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USER MANUAL

Dear Customer,

Thank you for choosing a ROTOR cordless brush cutter. This manual is designed to help
you operate the tool safely and efficiently. Before you begin, please take the time to read
through the instructions carefully. Always use the tool according to the guidelines,
following safety precautions and practical advice. Be sure to keep this manual handy for
future reference. At ROTOR, we are constantly updating our product line with new and
improved models. Our tools are known for their user-friendly design, delivering high
power and performance in a comfortable, ergonomic package. Please note, some
specifications or features described in this manual may differ slightly from your product
due to ongoing improvements. The manufacturer reserves the right to make changes to
the design without prior notice. Keep this in mind as you read through the manual.

Best regards,
The ROTOR Team

A

The expected service life of the product is 5 years from the date of purchase. If the
purchase date is not specified, the service life will be counted from the manufacturing
date.

The storage period is 5 years if stored in indoor spaces with natural ventilation, in the
original packaging, at a temperature between +5°C and +45°C, and a relative humidity
not exceeding 80%. The battery has a storage period of 1 year.

Attention! Before using the tool, please read this manual carefully. The manual
will help you understand how to operate the tool safely and correctly.

The manufacturing date can be determined by the digits in the serial number located on
the product, or it may be indicated on the packaging.

PURPOSE AND APPLICATIONS

Purpose

The cordless brush cutter is designed for trimming grass using a rotating trimmer line
powered by an electric motor. This cordless brush cutter is a technically advanced
consumer product and belongs to the category of power tools.

Applications

The tool is intended for use in areas with a moderate climate, with temperature ranging
between 0°C and +40°C, with a relative humidity not exceeding 80%. It should not be
exposed to direct precipitation or excessive dust.

The tool may display several symbols. Please familiarize yourself with their meanings, as
correctly interpreting these symbols will allow a safe and efficient operation.

WARNING!

0ld or non-functional power tools should not be disposed of as household
waste. They must be taken to a local collection point for eco-friendly
disposal in accordance with local regulations.

To reduce the risk of injury, users must familiarize themselves with the user
manual before operating this tool.

For protection, always wear appropriate safety gear, including eye, hearing,
and head protection.

Do not leave the tool outdoors or in a damp environment.
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While operating the tool, ensure children and other people stay at least
15 meters away from the work area.

°
SAFETY GUIDELINES

Applications

The brush cutter is a convenient and efficient tool for maintaining grassy areas that
require precision and care. It allows you to easily trim or edge grass around gardens,

flower beds, homes, and fences.

The tool is easy to assemble, simple to operate, and requires minimal maintenance.
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Precautions for Using the Brush Cutter

1. Before using the brush cutter, carefully read the manual and familiarize yourself with
the key aspects of operating the cordless brush cutter. Keep the manual for future
reference. Use the tool only for its intended purpose.

2. Before starting, ensure that the cordless brush cutter is fully and correctly assembled.
Check that all components, especially the trimmer spool, are installed properly and
securely. Make sure the protective guard is correctly positioned.

3. Never leave the running brush cutter unattended. Be extra cautious if there are
children nearby. Children should not be allowed near the working area.

4. The brush cutter is not designed for use by children, individuals with impaired mobility,
or those under the influence of alcohol, drugs, or medication.

5. Before operating, thoroughly inspect the work area for glass, stones, metal scraps, or
any other objects that could interfere with the operation.

6. Always wear protective gear, including ear protection, safety glasses, or a face shield.
Do not operate the brush cutter barefoot or in open footwear—sturdy shoes should be
worn to avoid injury.

7. Do not use the brush cutter in bad weather, especially in fog, rain, sleet, or when the
humidity is too high.

8. Avoid touching the spinning trimmer spool until it has completely stopped. Even after
turning off the tool, the spool may continue spinning and can cause injury.

9. Operate the tool only in daylight or in well-lit areas.

10. Always turn off the cordless brush cutter when working with wet grass.

11. Make sure to switch off the tool when leaving it unattended or after finishing your
task. Clean the tool before storing or transporting it.

12. Regularly check the brush cutter for any defects or damage. If you notice any issues,
do not use the tool. Contact the manufacturer or take it to the nearest service center for
inspection and repair.

13. Do not use the tool to handle hazardous, flammable, or explosive materials.

14. Never submerge the brush cutter in water or any other liquid, as this may cause it to
malfunction.

Using Battery-Powered Equipment

1. Charge the battery only using a charger specified by the manufacturer. Using non-original
chargers can cause fires when used with other equipment.

2. Do not open or disassemble the battery. Leaking electrolyte can cause skin and eye
damage, and ingestion can result in poisoning.

3. If the battery will not be used for an extended period, remove it from the tool. Wet,
dusty, or dirty battery contacts can lead to malfunctions. Short-circuiting the battery
terminals can cause burns or fires.

4. If mishandled, the battery may leak fluid. Avoid contact with this fluid. If it comes into
contact with your skin, rinse the affected area with plenty of water. If it gets into your eyes,
seek medical attention immediately. Battery fluid can cause irritation or burns.

Using the Battery

WARNING! Before first use, fully charge the battery using the charger provided with the
tool.

1. Before using the battery, read all instructions and warnings on the charger, the battery,
and the battery-powered tool.

2. Do not disassemble the battery.

3. If the battery’s runtime has significantly stop using it i Y.
Continuing to use the tool may cause the battery to overheat, leading to burns or even an
explosion.

4. If battery fluid gets into your eyes, rinse them thoroughly with clean water and seek
medical attention immediately, as it can lead to vision loss.

5. Do not short-circuit the battery terminals:

a) Avoid touching the terminals with conductive objects.

b) Do not store the battery with other metal objects (e.g., keys or tools) in a container.

c) Prevent the battery from being exposed to water or rain. Short-circuiting the battery
can result in high current, overheating, burns, or even an explosion.

6. Do not store the tool or battery in areas where temperatures may reach or exceed 50°C.
7. Do not throw the battery into a fire, even if it is damaged or no longer functional, as it
may explode.

8. Do not drop or strike the battery pack.

9. Do not use the battery if it has been dropped or damaged.

10. The charger provided with the tool features indicators for connection to the power
source and battery charging status. To charge the battery, plug the charger into an AC
outlet (220V, 50Hz). The indicator will light up, confirming that the charger is connected
and the battery is charging.

11. Insert the battery into the charger using the guide rails until it locks in place. If the
charger does not charge the battery, you may have inserted it incorrectly. Remove the
battery and try again.

12. The charger and battery may become warm during charging. This is normal, but
excessive heat may indicate a malfunction.

13. After charging is complete, remove the battery and unplug the charger from the
power outlet.

14. Only use manufacturer-approved Li-ion batteries for recharging. Using other types of
batteries may result in a fire.

15. If you notice any signs of malfunction or need to replace the battery, contact a service
center for repairs or replacement.
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Tips for Maximizing Battery Life

1. If you notice a loss of power while using the tool, stop immediately and recharge the
battery.

2. Never recharge a fully charged battery. Overcharging reduces the battery’s lifespan.
3. Leaving the battery connected to the charger without plugging it into a power source
shortens the battery life.

4. Unplug the charger from the outlet when not in use.

5. Charge the battery at room temperature between 10°C and 40°C. Allow a hot battery
to cool down before charging.

6. Do not cover the charger or battery during charging. Avoid exposing the battery to
direct sunlight for extended periods or placing it near heat sources while charging.

Model RBT-1B RBT-2BC RBT-150

Voltage (V) 21 21 21

Battery Capacity (Ah) 3Ah 3Ah 2Ah

Battery Indicator +

No-Load Speed (RPM) 8000 8000 8000

Cutting Width (mm) 225 225 150

Cutter Line Diameter (mm) 20-24 2.0-2.4 2.0-2.4

Motor Type brushless brushless brushless

Protection Class IPX0 IPX0 IPX0

TOOL OVERVIEW
RBT-150 1

1. Handle

2. On/Off Button
3. Battery

4. Telescopic Lock 7
S. Protective Guard
6. Cutter Blade

7. Front Handle

8. Lock Button for Power Switch
9. Protective Bracket

RBT-1B; RBT-2BC 3

1. Handle

2. On/Off Button

3. Battery

4. Telescopic Lock
S. Protective Guard
6. Cutter Blade

7. Auxiliary Handle

8. Lock Button for Power Switch

A Attention!

Before performing any preparation, adjustment, or maintenance on the tool, make sure
to unplug it from the power outlet. To protect your hands from sharp edges, wear gloves.
The manufacturer reserves the right to change technical specifications and the contents
of the package without prior notice.

PREPARATION FOR USE
Charging the Battery

A 'WARNING! Before first use, make sure to fully charge the battery.

1. To charge the battery, plug the charger into a power outlet. Press the release latch to
free the battery from the tool, remove it, and insert it into the charger.
2. The battery takes 3 hours to fully charge.

Note! The charging process is fully automatic—once charging is complete, the charger
will turn off by itself. However, if the battery remains in the charger for an extended
period, the charger will periodically reactivate to top off the battery due to self-discharge.
This can reduce the battery’s working capacity and lifespan. Therefore, avoid leaving the
battery in the charger for more than eight hours.

A WARNING!

Only use original ROTOR brand chargers for charging the battery. Using chargers from
other manufacturers, even if they have compatible specifications and connectors, can
not only damage the battery but also the tool itself.

Note! It is normal for the battery to heat up during charging. To prevent damage, the
battery has a built-in thermal switch: if the battery overheats, it will automatically
disconnect from the charging circuit. Charging will resume once the temperature drops.
3. After charging is complete, unplug the charger from the outlet, remove the battery
from the charger, and insert it into the tool until it clicks. Ensure the battery is securely
fixed in place.

Note! Lithium-ion batteries can be charged at any time without negatively affecting their
lifespan. Charging can be stopped at any stage without harm.

Note! To avoid battery damage, do not store the battery in a discharged state. After use
and before storing, fully charge the battery.

When storing the battery, it should be recharged at least once every 2-3 months.

*Avoid overcharging the batteries. The charging time for the battery pack is limited and
should not exceed 30 minutes after a full charge.

*The full charge of the battery is shown by an indicator light. If the indicator turns green,
the charging is complete, and the battery can be removed.

If, after 4 hours of charging, the indicator does not turn green, this indicates a
malfunction in the battery pack, and further charging could pose a risk of fire or explosion.
*Keep the battery pack at a safe distance from heat sources. Do not charge the cooled
battery pack for extended periods in locations exposed to high temperatures (direct
sunlight, near lamps, or areas where the temperature exceeds 45°C). The maximum
allowed temperature for the battery is 40°C.

*Overheating the battery pack can pose a fire or explosion hazard.

*Do not store the battery pack in a discharged state. Recharge it immediately after
depletion.

*For long-term storage, the battery should be stored at 50% charge and recharged every
1-2 months.

Store the tool and the battery pack separately.

USAGE RECOMMENDATIONS
Some parts of the tool are shipped unassembled.

WARNING!
Before starting operation, make sure the tool is turned off and the battery is removed.
Failing to follow these instructions could result in serious injury due to accidental startup.

WARNING!
Never operate the tool until it is fully assembled. Using the tool in a partially assembled
state can lead to severe injury due to accidental startup.

Recommendations for using the blade:

*The cutting blade should be sharp and free from chips or cracks. Inspect, sharpen, or
replace the blade every three hours of operation.

*Always use a blade guard when working with the cutting element.

*Always cover the blade with a guard when the tool is not in use or during transportation.

Charge the battery before first use and when the tool begins to run low.

During charging, the battery will heat up—this is completely normal.

1. Connect the charger to a power source. Only charge the battery in an environment
with a temperature between 4°C and 40°C. The recommended optimal charging
temperature is 24°C.



2. Connect the battery to the power source. During charging, a red indicator will light
up. The green indicator will turn on once the charging is complete.

Note: The battery should be charged only after it has been used and discharged several
times.

Important: Do not charge the battery immediately after use. Let it cool down before
charging. The status indicator will switch from green to red when the battery is ready for
charging.

Inserting / Removing the Battery

Note: Always remove the battery before performing maintenance, replacing accessories,
or cleaning the tool.

*To insert the battery, press the battery release button and slide the battery into the
battery slot on the handle.

*You will hear a click when the battery is securely in place.

*To remove the battery, press the battery release button and pull the battery out of the
compartment.

Starting / Stopping
1. To start the tool, press the lock-off button and then press the power switch.
2. To stop the tool, release the power switch on the handle.

Installing the Protective Guard and Edge Guide

1. Loosen the two screws on the motor housing.

2. Attach the protective cover to the rear of the motor housing and secure it in place by
tightening the screws.

3. The protective cover will click into place.

4. Ensure the protective cover is firmly attached.

5. Insert the edge guide into the appropriate slot on the motor housing.

Installing the Auxiliary Handle

1. Insert the auxiliary handle into the mounting bracket. The teeth of the holder and the
auxiliary handle should interlock.

2.Insert the clamping screw into the hole on the side of the mounting bracket and
auxiliary handle where there are no teeth.

3. Place the nut on the end of the clamping screw.

4. Tighten the clamping screw.

5. Ensure the auxiliary handle is securely fitted.

WARNING! Mishandling the brush cutter can cause damage.

*Use the edge guide and protective cover to prevent unnecessary wear.

*Do not cut wet grass.

*Keep the brush cutter away from hard objects. Avoid cutting hard objects to prevent
excessive wear.
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Adjusting the Height of the Telescopic Shaft
To achieve the optimal working position, adjust the height of the telescopic shaft if
necessary:

1. Place the brush cutter on the ground.

2. Open the safety latch.

3. Extend the telescopic shaft to the desired height.
4. Close the safety latch.

Adjusting the Auxiliary Handle

To maintain an optimal working position, adjust the auxiliary handle if necessary. Always
ensure that the teeth of the auxiliary handle are securely engaged.Place the brush
cutter on the ground.

1. Loosen the clamping screw on the auxiliary handle.
2. Set the auxiliary handle to the desired position.
3. Tighten the clamping screw on the auxiliary handle.

Adjusting the Tilt Angle

WARNING!
Risk of injury! If the tilt angle of the motor housing is set incorrectly, you may get injured
or damage the brush cutter.
*Use the brush cutter only when the motor housing and the handle are in one of the
four preset positions. The tilt angle positions are fixed, and the motor housing is securely
set.
*Do not use the brush cutter if the motor housing is in a position that doesn't match the
preset positions.

You can adjust the tilt angle to one of four different positions. To adjust the tilt angle,
follow these steps:

1. Press the button on the motor housing and repeat pressing it.

2. Set the desired tilt angle.

3. Release the button so that the motor housing locks into the desired position.

4. Slightly turn the motor housing to ensure the handle is in locked position.

Tensioning the Cutting Line

Your tool is equipped with a fully automatic line feed system. The ends of the line
automatically extend each time the tool is turned on. For the automatic line extension

to function properly, the spool must stop completely before restarting the tool. If the line
is initially longer than indicated by the trimming circle, the brush cutter will automatically
cut it to the correct length. Periodically check the nylon line for damage and ensure the
cutting line length remains as set by the cutter.

If the line ends are not visible, replace the spool.

Manually adjust the line length: remove the battery from the tool! Gently pull the line
end and, if necessary, press the locking button several times until the line ends slightly
extend beyond the top of the cutter.

A WARNING!

Risk of injury and damage! If grass, stones, other objects, obstruct the cutting tool, you
may get injured or damage the brush cutter.

Using the Brush Cutter for Lawns

1. Immediately turn off the brush cutter and remove the battery if grass, stones, hard
objects, etc., block the tool.

2. Wait until the cutting element comes to a complete stop, then carefully remove the
foreign object.

3. Always wear protective gloves while doing this.

Keep the brush cutter away from the grass before turning it on.

1. Press the battery release button and insert the battery into the slot on the handle.
2. The battery clicks into place.

3. Turn on the brush cutter by pressing the lock-off button and simultaneously pressing
the on/off button.

4. Press the on/off button again.

5. Move towards the grass, step forward, and tilt the brush cutter to the side. Hold the

brush cutter at a 30° angle.
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6. Release the power button to turn off the brush cutter.
7. Remove the battery from its compartment.

POSSIBLE MALFUNCTIONS AND TROUBLESHOOTING

Cutting of tall grass Problem

Possible Cause

Solution

#Start trimming from the tip and gradually cut the grass shorter.
The tool does not
start

The battery is not inserted

Insert the battery

The battery does
not charge

The battery is incorrectly
placed in the charger

Reinsert the battery into the
charger and ensure it clicks
into place

The power outlet is not
working

Connect the charger to a
different power outlete

1. Measure a piece of line about 4 meters long and fold it in half.

2. Turn the button to align all the arrows on the spool housing in a straight line. (Fig. 5)
3. Insert the two ends of the line into the holes on the spool button and push the line
through until it exits from the side guide holes.

4. Pull the entire line through. Then, rotate the button to wind the line onto the spool.
(Fig. 6)

WARNING! All other types of maintenance works must only be performed by service
center professionals.

MAINTENANCE

WARNING!
All maintenance work on the cordless brush cutter should be carried out with the battery
removed.

Cleaning the Tool
After each use, clean the inner surface of the protective cover from stuck grass and the
cooling vents of the motor, using a brush or a can of compressed air.

Replacing the Line in the Spool

WARNING!
Replacing the line can be made without disassembling the spool.

SERVICE LIFE, STORAGE, TRANSPORTATION, AND DISPOSAL

Service Life and Disposal

When following all the instructions in this manual, the brush cutter has a service life of

5 years. At the end of its service, do not dispose of the tool as household waste! The tool
must be disposed of in accordance with your region's regulations regarding the disposal
of equipment and tools.

Storage Conditions

Store the brush cutter in enclosed or other well-ventilated areas, where temperature
fluctuations and humidity are significantly lower than outdoors in regions with moderate
and cold climates. The storage temperature should not exceed +40°C or drop below -50°C,
with humidity no higher than 80% at +25°C, according to storage conditions 5 per

GOST 15150-89.

If storing the brush cutter for 30 days or more (recommended after each use):
*Clean the inner surface of the protective cover from grass.

ePerform all scheduled lubrication and maintenance tasks.

*Tighten all screws and fasteners.

Note: If the instructions in this manual are followed, there are no storage time limits.

Transportation Conditions

The brush cutter can be transported by any enclosed means of transportation, either in
the manufacturer's packaging or without it, as long as the tool is protected from
mechanical damage, moisture, dirt, and exposure to chemically active substances.

Criteria for Wear and Replacement

1. Excessive wear of the spool or significant wear of the spool line or cutting blade
(depending on the brush cutter model) may impair the tool's normal operation.

2. If the cutting blade is damaged or cannot be reassembled, replace the blade.

3. If the trimmer line on the spool is depleted, replace the spool with a new one.

4. If the cutting blade is damaged, causing vibrations, replace the blade immediately.

| GB | 4




MANUAL DE UTILIZARE

Stimate client,

V& multumim ca ati ales trimmerul cu acumulator ROTOR. Acest manual este conceput
pentru a vi ajuta s3 utilizati unealta in siguranta. inainte de a incepe lucrul, v rugdm s3
cititi cu atentie instructiunile. Utilizati intotdeauna unealta conform recomandarilor,
respectand masurile de sigurantd si sfaturile practice. Pastrati acest manual la indemana
pentru referinte ulterioare. La ROTOR, noi actualizim constant gama de produse cu
modele noi si imbunatatite. Uneltele noastre sunt recunoscute pentru designul lor
ergonomic, ele sunt facile in utilizare, oferind putere si performantd ridicatd. Retineti ca
anumite specificatii sau caracteristici prezentate in acest manual pot sa difere fata de
produsul pe care I-ati achizitionat, ca urmare a actualizarilor constante. Producatorul isi
rezervd dreptul de a modifica designul anumitor componente fara o notificare
prealabild. Vd rugam sa aveti in vedere acest aspect atunci cand cititi manualul.

Cu stimd,

Echipa ROTOR
A Atentie! inainte de a utiliza unealta, vi rugdm s cititi cu atentie acest manual.
Manualul va va ajuta sa intelegeti cum sd utilizati unealta corect si in siguranta.

Durata de viata a produsului este de 5 ani de la data achizitiei. Dacd data achizitiei nu este
specificatd, durata de viata se calculeaza de |a data fabricatiei.

Perioada de depozitare este de 5 ani, dacd produsul este pastrat in spatii interioare bine
ventilate, in ambalajul original, la o temperatura cuprinsa intre +5°C si +45°C si 0
umiditate relativa de maximum 80%. Perioada de depozitare a acumulatorului este de
lan.

Data fabricatiei poate fi determinata dupa numarul de serie de pe produs sau poate fi
indicatd pe ambalaj.

Scop si domeniu de aplicare
Scop

Trimmerul cu acumulator este conceput pentru tdierea ierbii, folosind un fir actionat de
un motor electric. Acest trimmer cu acumulator este un produs de uz canic, avansat din
punct de vedere tehnologic si face parte din categoria uneltelor electrice.

Aplicati
Unealta este destinata utilizdrii in zone cu climd moderata, la temperaturi situate intre
0°C si +40°C, cu o umiditate relativd de maximum 80%. Nu trebuie expusa precipitatiilor
directe sau prafului excesiv.

Pe unealtd pot fi indicate anumite simboluri. Vd rugdm sa va familiarizati cu semnificatia
acestora. Interpretarea corecta a simbolurilor va permite o utilizare mai sigura si eficienta.

ATENTIE!

Uneltele electrice vechi sau nefunctionale nu trebuie eliminate ca deseuri
menajere. Acestea trebuie duse la un punct de colectare local pentru o
reciclare intr-un mod prietenos cu mediul, conform reglementarilor locale.

Pentru a reduce riscul de accidentare, utilizatorii trebuie sa se familiarizeze
cu manualul de utilizare fnainte de a folosi unealta.

Pentru protectie, purtati i
inclusiv protectie pentru ochi, auz si cap.

ta adecvat,

Nu |3sati unealta afara sau in medii umede.
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- Tn timpul utilizdrii, asigurati-va c3 copiii si alte persoane se aflé la o distantd
I ﬂ de cel putin 15 metri de zona de lucru.
REGULI DE SIGURANTA

Aplicatii

Trimmerul cu acumulator este o unealtd convenabila si eficientd conceputa pentru
intretinerea zonelor verzi care necesita precizie si atentie. Va permite sa tundeti sau sa
aliniati cu usurinta iarba din gradini, din jurul caselor si gardurilor.

Unealta este usor de asamblat, simplu de utilizat si necesita o intretinere minima.

Masuri de precautie la utilizarea trimmerului cu acumulator

1. Tnainte de a utiliza trimmerul, cititi cu atentie manualul si familiarizati-vi cu toate
instructiunile. Pastrati manualul pentru referinte ulterioare. Utilizati unealta doar in scopul
pentru care a fost conceputa.

ROTOR

2.Tnainte de a incepe, asigurati-vé c trimmerul este complet si corect asamblat. Verificati
daca toate componentele, in special bobina trimmerului, sunt instalate in mod
corespunzator si fixate in siguranta. Asigurati-vd cd protectia este pozitionata corect.

3. Nu l3sati niciodata trimmerul in functiune nesupravegheat. Fiti atenti daca in apropiere
se afla copii. Copiii nu trebuie sa se afle in apropierea zonei de lucru.

4. Trimmerul nu trebuie utilizat de copii, per cu mobili redusa sau

aflate sub influenta alcoolului, drogurilor sau medicamentelor.

5. Tnainte de a incepe lucrul, inspectati cu atentie zona pentru a identifica eventuale
obiecte strdine, cum ar fi sticla, pietrele, resturi de metal sau alte obiecte care ar putea
interfera cu functionarea uneltei.

6. Purtarea echipamentului de protectie este obligatorie, se recomanda s purtati protectie
pentru urechi, ochelari de protectie sau vizier. Nu utilizati trimmerul descult sau cu
incdltdminte deschisd—purtarea pantofilor rezistenti este necesara pentru a evita
accidentarile.

7. Nu utilizati trimmerul in conditii meteorologice nefavorabile, mai ales in ceata, ploaie,
lapovitd sau cand umiditatea este foarte ridicatd.

8. Evitati atingerea bobinei trimmerului in miscare pand cand aceasta nu s-a oprit complet.
Chiar si dupd oprirea uneltei, bobina poate continua sd se roteascd si provoca vatamari.

9. Utilizati unealta doar pe timp de zi sau in zone bine iluminate.

10. Opriti intotdeauna trimmerul atunci cand iarba este umeda.

11. Asigurati-va ca opriti unealta atunci cand o |asati nesupravegheatd sau dupa ce ati
terminat lucrul. Curdtati unealta inainte de a o depozita sau transporta.

12. Verificati periodic trimmerul pentru eventuale defectiuni. Daca observati ceva
probleme, nu folositi unealta. Contactati producatorul sau mergeti la cel mai apropiat
centru de deservire pentru inspectie si reparatii.

13. Nu utilizati unealta in apropierea materialelor periculoase, inflamabile sau explozive.
14. Nu scufundati niciodatd trimmerul in apa sau alte lichide, deoarece acest lucru poate
provoca deteriorarea ei.

an

Utilizarea uneltelor cu acumulator

1.incarcati act ul doar cu un de prod Utilizarea
incdrcatoarelor neoriginale poate provoca incendii atunci cand sunt utilizate cu alte
echipamente.

2. Nu deschideti si nu demontati acumulatorul. Electrolitii ce s-au scurs pot provoca
leziuni ale pielii si ochilor, iar inghitirea acestora poate duce la otravire.

3. Daca acumulatorul nu va fi utilizat pentru o perioada extinsa, scoteti-l din unealta.
Contactele acumulatorului ude, prafuite sau murdare pot duce la defectiuni. Un
scurtcircuit la bornele acumulatorului poate provoca arsuri sau incendii.

4. Daca acumulatorul este manipulat in mod necorespunzator, din el se poate scurge
lichid. Evitati contactul cu acest lichid. Daca acesta intrd in contact cu pielea, clatiti zona
afectatd cu multd apa. Daca ajunge n ochi, solicitati imediat asistenta medicala. Lichidul
din acumulator poate provoca iritatii sau arsuri.

Utilizarea acumulatorului

ATENTIE! Tnainte de prima utilizare, incircati complet acumulatorul folosind incarcitorul
furnizat impreuna cu unealta.

1. inainte de a utiliza acumulatorul, cititi toate instructiunile si avertizarile de pe
incarcator, acumulator si unealta alimentata de acumulator.

2. Nu demontati acumulatorul.

3. Daca durata de functionare a acumulatorului s-a redus semnificativ, incetati imediat
utilizarea. Continuarea utilizdrii poate duce la supraincalzirea acumulatorului, provocand
arsuri sau chiar explozie.

4. Daca lichidul din acumulator intra in contact cu ochii, clatiti-i bine cu apa curata si
solicitati imediat asistentd medicala, deoarece acest lucru poate duce la pierderea vederii.
5. Nu scurtcircuitati bornele acumulatorului:

a) Evitati sd atingeti bornele cu obiecte conductoare.

b) Nu depozitati acumulatorul impreund cu alte obiecte metalice (ex.: chei sau unelte).

c) Evitati expunerea acumulatorului la apa sau ploaie. Scurtcircuitarea acumulatorului
poate duce la scurtcircuitare, supraincalzire, arsuri sau chiar explozie.

6. Nu depozitati unealta sau acumulatorul in locuri unde temperatura poate ajunge sau
depdsi 50°C.

7. Nu aruncati acumulatorul in foc, chiar daca este deteriorat sau nefunctional, deoarece
acesta poate exploda.

8. Nu scapati acumulatorul pe jos si nu-I loviti. Nu folositi acumulatorul daca acesta a fost
scapat sau deteriorat.

9. ncarcitorul furnizat impreund cu unealta are indicatoare pentru conectarea la sursa de
alimentare, ele indica starea de incdrcare a acumulatorului.

10. Pentru a incarca acumulatorul, conectati incarcatorul la o priza de curent alternativ
(220V, 50Hz). Indicatorul se va aprinde, confirméand c& incarcatorul este conectat si
acumulatorul se incarca.

11. Introduceti acumulatorul in incarcator folosind pantele de ghidare pana cand se fixeaza
pe pozitie. Daca incarcatorul nu incarcd acumulatorul, este posibil sa fi introdus
acumulatorul incorect. Scoateti acumulatorul si incercati din nou.

12. Tncarcitorul si acumulatorul se pot incélzi in impul incarcarii. Acest lucru este normal,
dar supraincalzirea excesiva poate indica o defectiune.

13. Dupi finalizarea incarcarii, scoateti acumulatorul si deconectati incarcatorul din priza.
14. Utilizati doar acumulatori Li-ion aprobati de producator pentru reincarcare. Utilizarea
altor tipuri de acumulatori poate provoca incendii.

15. Daca observati semne de defectiune sau aveti nevoie sa inlocuiti acumulatorul,
contactati un centru de deservire pentru reparatii sau inlocuire.
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Sfaturi pentru maximizarea duratei de viatd a acumulatorului

1.Dacé observati o pierdere de putere in timpul utilizdrii uneltei, opriti-o imediat si
reincarcati acumulatorul.

2. Nu reincarcati niciodata un acumulator complet incarcat. Supraincarcarea reduce
durata de viatd a acumulatorului.

3. Lasarea acumulatorului conectat la incarcator férd a fi introdus intr-o sursd de
alimentare scurteaza durata de viatd a acumulatorului.

4. Deconectati incarcatorul din priza atunci cand nu este utilizat.

5. Incdrcati acumulatorul la temperatura camerei, intre 10°C si 40°C. Lasati acumulatorul
fierbinte sd se rdceascd inainte de a-l incdrca.

6. Nu acoperiti incarcatorul sau acumulatorul in timpul incarcarii. Evitati expunerea
acumulatorului la lumina directd a soarelui pentru perioade indelungate. Nu-I plasati
langa surse de céldura in timpul incdrcarii.

Model RBT-1B RBT-2BC RBT-150
Tensiune (V) 21 21 21
Capacitate acumulator (Ah) 3Ah 3Ah 2Ah
Indicator acumulator - + -
Turatie f&r4 sarcina (RPM) 8000 8000 8000
Latime de tdiere (mm) 225 225 150
Diametru fir trimmer (mm 2.0-2.4 2.0-2.4 2.0-2.4
Tip motor brushless brushless brushless
Clasa de protectie IPX0 IPX0 IPX0

PREZENTAREA GENERALA A UNELTEI

RBT-150

1.Maner 7
Buton Pornire/Oprire
Acumulator

Mecanism de blocare telescopic
Protectie

Lamd de téiere

Méner frontal 4
Buton de blocare pentru
comutatorul alimentare

9. Suport de protectie

O NV A WN

RBT-1B; RBT-2BC 3

1. Méner

2. Buton Pornire/Oprire
3. Acumulator

4. Mecanism de blocare
telescopic

5. Protectie

6. Lamé de taiere

7. Maner auxiliar

8. Buton de blocare pentru
comutatorul alimentare

A Atentie!

n procesul de pregitire, in timpul lucrarilor de ajustare sau intretinere a uneltei,
asigurati-va cd aceasta este deconectata din prizd. Pentru a va proteja mainile de muchii
ascutite, purtati manusi.

Producatorul isi rezerva dreptul de a modifica specificatiile tehnice si continutul
pachetului/ambalajului fard o notificare prealabil.

PREPARATION FOR USE
Charging the Battery

ATENTIE! Tnainte de prima utilizare, asigurati-vd cd acumulatorul este complet
incarcat.
1. Pentru a incdrca acumulatorul, conectati incarcatorul la o priza. Apasati clapeta de
eliberare pentru a scoate acumulatorul din unealta, apoi introduceti-l in incdrcator.
2. Acumulatorul se va incarca complet timp de 3 ore.

Nota! Procesul de incércare se realizeaza si se completeaza automat—dupd finalizarea
incarcdrii,el se va opri automat. Totusi, daca acumulatorul raméne in incarcator pentru
o perioadd indelungatd, incarcatorul va porni periodic pentru a reincarca acumulatorul
din cauza auto-descarcarii. Acest lucru poate reduce capacitatea de functionare si durata
de viata a acumulatorului. De aceea, evitati sa lasati acumulatorul in incarcator mai mult
de opt ore.

A ATENTIE!

Folositi doar incarcatoare originale marca ROTOR pentru incarcarea acumulatorului.
Utilizarea incarcatoarelor de la alti producdtori, chiar dacd sunt compatibile ca
specificatii si conectori, poate duce nu doar la deteriorarea acumulatorului, ci si a uneltei.

Nota! Este normal ca acumulatorul sa se incalzeascd in timpul incdrcdrii. Pentru a preveni

deteriorarea, acumulatorul are o sigurantd termicd incorporata: dacd acumulatorul se
inca acesta se va d automat. Tncarcarea va continua dupi ce

temperatura scade.

3. Dupa finalizarea incarcarii, deconectati incarcatorul din priza, scoateti acumulatorul

din incarcdtor si introduceti- in unealtd pana cand se aude un clic. Asigurati-va ca

acumulatorul este fixat in siguranta.

Nota! Acumulatorii litiu-ion pot fi incarcati in orice moment fara a afecta negativ durata
lor de viata. incircarea poate fi oprita in orice moment fara riscuri.
Nota! Pentru a evita deteriorarea acumulatorului, nu-I depozitati in stare descércata.
Dupd utilizare si inainte de depozitare, incarcati complet acumulatorul.

Cand acumulatorul este depozitat, acesta trebuie reincarcat cel putin o datd la fiecare
2-3 luni.

*Evitati supraincarcarea acumulatorilor. Timpul de incarcare al acumulatorului este
limitat si nu ar trebui sa depdseasca 30 de minute dupa ce acesta este complet incarcat.
sincircarea completd a acumulatorului este indicatd de un led. Daca ledul devine verde,
incdrcarea este finalizat, iar acumulatorul poate fi scos.

*Daca, dupa 4 ore de incércare, indicatorul nu se aprinde in verde, acest lucru indica o
defectiune a acumulatorului, iar continuarea incarcdrii poate prezenta un risc de incendiu
sau explozie.

*Pastrati acumulatorul la o distanta sigura de sursele de caldura. Nu incarcati
acumulatorul racit pentru perioade indelungate de timp in locatii expuse la temperaturi
ridicate (lumina directa a soarelui, langd lampi sau in zone unde temperatura depaseste
45°C). Temperatura maxima permisd pentru acumulator este de 40°C.

*Supraincalzirea acumulatorului prezinta pericol de incendiu sau explozie.

*Nu depozitati acumulatorul in stare descdrcata. Reincarcati-l imediat dupd ce a fost
descarcat.

ePentru depozitare pe termen lung, acumulatorul trebuie pastrat la 50% din capacitatea
sa si trebuie reincarcat la fiecare 1-2 luni.

Depozitati unealta si acumulatorul separat.

RECOMANDARI DE UTILIZARE
Unele parti ale uneltei sunt livrate neasamblate.

ATENTIE!
Tnainte de a incepe utilizarea, asigurati-vd cd unealta este oprita si acumulatorul este
indepartat. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la vatamari grave din cauza
pornirii accidentale.

ATENTIE!
Nu folositi niciodata unealta pana nu este complet asamblata. Utilizarea uneltei intr-o
stare partial asamblatd poate duce la vatamari grave din cauza pornirii accidentale.

enrtu utilizarea lamei:

eLama de tdiere trebuie sa fie ascutitd, fara ciobituri sau fisuri. Verificati, ascutiti sau
nlocuiti lama la fiecare trei ore de functionare.

+Utilizati intotdeauna o protectie pentru lama atunci cand lucrati cu elementul de téiere.

*Acoperiti intotdeauna lama atunci cand unealta nu este utilizatd sau in timpul transportarii.



ncircati acumulatorul inainte de prima utilizare si atunci cand observati ci unealta
incepe sa functioneze la putere redusa.

Tn timpul incércarii, acumulatorul se va incalzi—acest lucru este complet normal.

1. Conectati incarcitorul la o surs3 de alimentare. incarcati acumulatorul doar intr-un
mediu cu o temperatura cuprinsa intre 4°C si 40°C. Temperatura optima recomandata
pentru incarcare este de 24°C.

2. Conectati acumulatorul la sursa de alimentare. Tn timpul incarcarii, se va aprinde un
indicator rosu. Indicatorul verde va semnaliza finalizarea incarcarii.

Nota: Acumulatorul trebuie incarcat doar dupa ce a fost utilizat si descarcat de cateva ori.
Important: Nu incarcati acumulatorul imediat dupa utilizare. Lasati-l sa se raceasca inainte
de incarcare. Indicatorul va trece de la verde la rosu cand acumulatorul este pregatit
pentru incdrcare.

Instalarea / indepartarea acumulatorului
Nota: Indepartati intotdeauna acumulatorul inainte de a efectua lucrari de intretinere,
inlocuire a accesoriilor sau curatare a uneltei.

*Pentru a instala acumulatorul, apasati butonul de deblocare a acumulatorului si glisat
acumulatorul in fanta de pe maner.

*Veti auzi un clic atunci cand acumulatorul este fixat in siguranta.

ePentru a indepdrta acumulatorul, apasati butonul de deblocare si trageti acumulatorul
din compartimentul sau.

Pornire / Oprire

1. Pentru a porni unealta, apasati butonul de blocare si apoi apasati comutatorul de
pornire.

2. Pentru a opri unealta, eliberati comutatorul de pornire de pe maner.

Instalarea protectiei si a ghidajului de margini
1. Slabiti cele doua suruburi de pe carcasa motorului.

2. Atasati protectia la partea din spate a carcasei motorului si fixati-o strdngand suruburile.

3. Protectia va face un clic la fixare.
4. Asigurati-va ca protectia este atasata ferm.
5. Introduceti ghidajul de margini in fanta corespunzatoare de pe carcasa motorului.

Montarea manerului auxiliar

1. Introduceti manerul auxiliar in suportul de montare. Dintii suportului si ai manerului
auxiliar trebuie sd se imbine corect.

2. Introduceti surubul de fixare in orificiul de pe partea suportului de montare si a
manerului auxiliar unde nu existd dinti.

3. Asezati piulita la capatul surubului de fixare.

4. Strangeti surubul de fixare.

5. Asigurati-va ca manerul auxiliar este fixat in siguranta.

ATENTIE! Utilizarea necorespunzatoare a trimmerului poate provoca daune.

ROTOR

*Folositi ghidajul pentru margini si protectia pentru a preveni uzura inutila.

*Nu tundeti iarba umeda.

*Tineti trimmerul departe de obiectele dure. Evitati sa taiati obiecte dure pentru a
preveni uzura excesiva.

Reglarea inaltimii tijei telescopice

Pentru a obtine o pozitie optima de lucru, ajustati inadltimea tijei telescopice dupa
necesitate:

1. Asezati trimmerul pe sol.

2. Deschideti mecanismul/clema de siguranta.

3. Extindeti tija telescopicd la indltimea doritd.

4. Tnchideti mecanismul/clema de sigurant.

Reglarea manerului auxiliar

Pentru a mentine o pozitie de lucru optima, ajustati manerul auxiliar dupa necesitate.
Asigurati-va intotdeauna ca dintii manerului auxiliar sunt bine fixati.

1. Slabiti surubul de fixare al manerului auxiliar.

2. Ajustati manerul auxiliar in pozitia dorit:
3. Strangeti surubul de fixare al manerului auxiliar.

Reglarea unghiului de inclinare

A ATENTIE!

Risc de vatamare! Daca unghiul de inclinare al carcasei motorului este setat incorect, va
puteti rani sau puteti deteriora trimmerul.

*Utilizati trimmerul doar atunci cand carcasa motorului si manerul sunt intr-una din
cele patru pozitii prestabilite. Unghiurile de inclinare sunt fixe, iar carcasa motorului este
fixata in siguranta.

* Nu utilizati trimmerul daca carcasa motorului se afla intr-o pozitie care nu corespunde
celor prestabilite.

Puteti ajusta unghiul de inclinare intr-una din cele patru pozitii dorite. Pentru a ajusta
unghiul de inclinare, urmati acesti pasi:

1. Apdsati butonul de pe carcasa motorului, apoi mai apasati odata.

2. Setati unghiul de inclinare dorit.

3. Eliberati butonul pentru ca carcasa motorului sd se blocheze in pozitia dorita.

4. Rotiti usor carcasa motorului pentru a va asigura ca manerul este blocat in pozitia
corecta.

Tensionarea firului de taiere

Unealta dumneavoastra este echipata cu un sistem automatizat de alimentare cu fir.
Capetele firului se extind automat de fiecare datd cand unealta este pornita. Pentru ca
acest mecanism sa functioneze corect, bobina trebuie sa se opreasca complet inainte de
a reporni unealta. Daca firul este initial mai lung decat indica cercul de tdiere, trimmerul
va taia automat firul la lungimea corecta. Verificati periodic firul din nylon pentru a
detecta eventuale deteriorari si asigurati-va ca lungimea firului este setata corect.

Daca capetele firului nu sunt vizibile, inlocuiti bobina.

Reglati manual lungimea firului: scoateti acumulatorul din unealta! Trageti usor de
capatul firului si, daca este necesar, apasati de cateva ori butonul de blocare pana cand
capetele firului depasesc usor partea superioara a uneltei.

ATENTIE!
Risc de accidentare si deteriorare! Dacd iarba, pietrele sau alte obiecte blocheaza
elementul de taiere, va puteti rani sau puteti deteriora trimmerul.

Utilizarea trimmerului pentru gazon

1. Opriti imediat trimmerul si scoateti acumulatorul daca iarba, pietrele sau alte obiecte
dure blocheazé unealta.

2. Asteptati pana cand elementul de tdiere se opreste complet, apoi indepartati cu grija
obiectul strdin.

3. Purtati intotdeauna manusi de protectie in timpul acestei operatiuni.

Tineti trimmerul departe de iarbd inainte de a-I porni.
1. Apdsati butonul de deblocare a acumulatorului si introduceti acumulatorul in fanta de
pe maner.

2. Acumulatorul se fixeaza cu un clic.
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3. Porniti trimmerul apasand butonul de blocare si, simultan, apésati butonul
Pornire/Oprire.

4. Apasati din nou butonul Pornire/Oprire.

5. Tndreptati-va spre iarbd, faceti un pas inainte si inclinati trimmerul pe o parte.
Tineti trimmerul la un unghi de 30°.

6. Eliberati butonul de alimentare pentru a opri trimmerul.

7. Scoateti acumulatorul din compartimentul sau.

Téierea ierbii inalte
sincepeti tunsul din varf, apoi treptat scurtati iarba.

(Fig. 5)

1. Masurati un fir de aproximativ 4 metri si pliati-l in jumatate.

2. Rotiti butonul pentru a alinia toate sagetile de pe carcasa bobinei intr-o linie dreapta.
(Fig. 5)

3. Introduceti cele doua capete ale firului in orificiile de pe butonul bobinei si impingeti
firul pana cand acesta iese prin gaurile laterale de ghidare.

4. Trageti firul complet. Apoi, rotiti pentru a infasura firul pe bobina. (Fig. 6)

(Fig. 6)

MENTENANTA

ATENTIE!
Restul lucrarilor de mentenanta trebuie efectuate doar de catre specialistii din centrele
de deservire.

Curdtarea uneltei
Dupa fiecare utilizare, curatati suprafata interioara a protectiel de iarba blocata, iar
orificiile de rdcire ale motorului, cu o perie sau un spray cu aer comprimat.

Tnlocuirea firului in bobina

ATENTIE!
Tnlocuirea firului poate fi efectuati firs a demonta bobina.

DURATA DE VIATA, DEPOZITARE, TRANSPORTAREA $I ELIMINARE

Durata de viata si eliminarea

Respectand toate instructiunile din acest manual, trimmerul are o duratd de viatd de 5
ani. La sfarsitul duratei de viatd, nu aruncati unealta ca deseu menajer! Unealta trebuie
eliminatd si reciclatd in conformitate cu reglementarile regionale privind eliminarea
echipamentelor si uneltelor electrice.

Conditii de depozitare

Depozitati trimmerul in incaperi inchise sau in alte spatii bine ventilate, unde fluctuatiile
de temperaturd si umiditate sunt semnificativ mai reduse decat in aer liber, in regiunile cu
climat moderat si rece. Temperatura de depozitare nu trebuie sa depaseasca +40°C si s
nu scada sub -50°C, cu umiditatea de maxim 80% la +25°C, conform conditiilor de
depozitare 5 din GOST 15150-89.

Daca depozitati trimmerul pentru 30 de zile sau mai mult:
*Curdtati suprafata interioard a protectiei de iarba.

eEfectuati toate lucrdrile de lubrifiere si intretinere programate.
*Strangeti toate suruburile si elementele de fixare.

Nota: Respectarea instructiunilor din acest manual asigura ca unealta poate fi depozitata
pe termen nelimitat.

Conditii de transportare

Trimmerul poate fi transportat cu orice mijloc de transport inchis, fie in ambalajul
producatorului, fie fard acesta, cu conditia ca unealta sa fie protejata de daune mecanice,
de umiditate, murdarie si expunere la substante chimice active.

Criterii pentru uzura si inlocuire
1. Uzura excesiva a bobinei sau uzura semnificativd a firului de taiere sau a lamei (in
functie de modelul trimmerului) poate afecta functionarea normald a uneltei.

2. Dacd lama de taiere este deteriorata sau nu poate fi reasamblatd, inlocuiti lama.
3. Daca firul de pe bobina s-a epuizat, inlocuiti bobina cu una noua.

4. Daca lama de tdiere este deteriorata si provoaca vibratii, inlocuiti-o imediat.

DEFECTIUNI POSIBILE $| METODE DE REMEDIERE

Problema

Cauza posiild

Remediere

Unealta nu porneste

Acumulatorul nu este instalat

Instalati acumulatorul

Acumulatorul nu se
incarcd

Acumulatorul nu este corect
pozitionat in incarcator

Introduceti din nou
acumulatorul in incarcator si
asigurati-va ca s-a fixat corect

Priza de alimentare nu
functioneaza

Conectati incarcatorul la o
alta priza de alimentare




PYKOBOACTBO

YBakaeMblii nokynarenb!

b PUM 33 NOKYNKY ROTOR. B 4aHHOM pyKOBOACTBE NpUBEAEHbI
npaBuUna aKCM/yaTaunm MHCTPYMeHTa. Nepes Havanom paboT BHUMATEbHO NPouTUTE
PYKOBOACTBO. IKCM/YATUPYHTE MHCTPYMEHT B COOTBETCTBMM C MPABMAAMM U C Y4ETOM
Tpe6oBaHuit 6e30NacHOCTH, a TaKKe PyKOBOACTBYACH 3APaBbIM CMbICIOM. CoxpaHuTe
WHCTPYKUMIO, NPU HeoBX0AMMOCTH Bbl Beerga moxeTe 06paTuTbeA K Held. JinHelika
npoaykuun ROTOR nocTosHHO paclumpaeTca HoBbiMu mogenamu. Mpoaykuua ROTOR
OT/MYAETCA 3PFOHOMUYHbIM JU3aRHOM, 0BECeuMBaIoWMM ya06CTBO eé
MCMONIb30BaHMA, MPOAYMAHHOM KOHCTPYKUMEA, BbICOKOI MOWHOCTBIO 1

NO/Nb30BATENS ROTOR

Mepbi npwm paborte ¢

1. Nepea Hauanom uc T NPOYMTaIITE MHCTPYKLMIO M
oTmeTbTe A1 ce6A OCHOBHbIE MOMEHTbI PaBOThl C aKKyMY/IATOPHBIM TpMMMepPoM. He
8bI6pACbIBAlTE MHCTPYKLMIO, NOCKO/IbKY OHA MOXET NPUroAMTLCA Bam B Gyayuiem.
Mcnonb3yiite ToMMMEp TONIBKO MO €10 Ha3HAYeHMIO.

2. Nepea Hauanom paboTbl y6eauTech, 4T aKKYMYNATOPHBIA TPUMMEP NONHOCTbIO 1

p co6paH. Mposep! Tb YCTaHOBKM 1 Tb BCex
3/1EMEHTOB UHCTPYMEHTA, 0COBEHHO TPMMMEPHOIA KaTyLKK. Y6eanTech B NpasuabHON
YCTaHOBKE 3aLMTHOTO KOXKYXa.

3. He ocraensiite pabotatowwuii Tpummep 6e3 npucmotpa. Ecam 8o Bpema paboTbl

MPOU3BOANTENILHOCTLIO. B CBA3M C U3MEHEHUAMM B TEXHUYECKNX Xap: PUCTMKAX

. He

T PAAOM HaxoAATCA AETH, 6biTH o

coAepKaHue PyKOBOACTBA MOXKET He NONHOCTbIO COOT Tb NP Pt y
WHCTPYMEHTY. I'Iposzo,qmenh ocTasnAeT 3a coboit NpaBo BHOCUTb U3SMEHEeHUA B
KOHCTPYKUMIO OTAE/NbHbIX AeTaneit 6e3 npeABapuUTeNbHOro yeeaomaeHus. meiire 31o
B BMAY, YATaA PYKOBOACTBO NO 3KCNayaTauun.

C yBaxkeHnem, komaHaa ROTOR.

! Nepea nc npoymTaiiTe PyKOBOACTBO NO

3KCM/yaTaLNm yCTPOIACTBa. NPy NOMOLM AaHHOTO PYKOBOACTBA O3HAKOMBTECh C

W ny ero 070 ¥ 6e30MacHOr0 UCMO/b30BAHUA.
CpoK cny6bi M3aenMA 5 1ET C MOMEHTa AaTbl NPOAAXKM. EC/n 1aTa Npoaaku He yKasaHa,
CPOK CNYMKBbI UCYNCAAETCA C AaTbl BbINYCKA M3AENNA.
CpOK Xp: — 5 net npu xp: B 3aKPbITbIX C ecTecTBeHHOM
BEHTUAALMEN B yNaKOBKe NPU TemMnepaType BO3zyXa oT +5°C 40 +45°C 1 OTHOCUTENbHOI
B/IAXKHOCTM BO3ayXa He 6onee 80%. CpoK XpaHeHWs akKymynsTopHoi 6atapen — 1 rog.
[Narta n3r¢ MOXeT 6biTb cepuitHoro Homepa,
Pa3aMeLEHHOTO Ha U34e1K, U (MNK) MOXKET BbITb YKa3aHa Ha yNaKoBKe usgenus.

W OBNACTb N
HasHauenne

AKKYMYNATOPHBIN TPUMMEP NPEAHa3HAYEH AIA KOWEHWA TPasbi C MOMOULBIO
BPALLLAIOWIENCA TPUMMEPHOI NIECKM, NPUBOAVMOIA B AABVIKEHHUE INEKTPUYECKUM
fAsuratenem.

TpUMMEp aKKYMYNATOPHBIN ABAAETCA TEXHUYECKM C/IOXKHbIM TOBAPOM GbITOBOTO
HA3HAYeHMA 1 OTHOCUTCA K 3NEKTPOPABOTHBIM MalMHaM.

06nactb npumeHeHus

W3penve npeaHasHaueHo Ans paGoTbl B PaiioHax ¢ yMepPEHHBIM KIMMATOM C
XapakTepHoii Temnepatypoii o1 0°C 40 +40°C, OTHOCUTENBHOM BNIAXKHOCTbIO BO34yXa He
6onee 80% 1 OTCYTCTBMEM NPAMOTO BO3ANCTBUA aTMOCHEPHbIX OCAZKOB U Ype3MEPHOR
3anbINeHHOCTH BO3AYXa.

Ha MHCTpyMeHTe NPUCYTCTBYIOT HEKOTOPbIE 13 CAIeAYIOWMX CUMBO/IOB; NOXKaNyiicTa,
M3y4UTE X 1 O3HAKOMBTECh C UX 3HAYEHMEM, TaK Kak NPaBUbHAA UHTEPNpeTaLma
[AaHHBIX CUMBO/IOB NO3BO/IMT BaM PAaBOTaTh C UHCTPYMEHTOM 6E30MaCcHO M MPOAYKTUBHO.

BHMMAHME! HenpurosHble 31eKTPOUHCTPYMEHTbI He OTHOCATCA K
BbITOBbIM OTX0AAM. OHU AOMKHbI BbITb LOCTaBNEHbI B 06LLECTBEHHbIN
NYHKT c60pa AN1A 3KONOTMUHOM YTUAN3AUMM B COOTBETCTBUM C MECTHBIM
3aKOHOAATENBCTBOM.

YT06blI CHU3NTL PUCK NOAYYEHWUA TPABMbI, NEPe/, UCMONb30BaHUEM JaHHOTO

iiTe ieTAM HaXOANTLCA PALOM.
4. Tpummep He NpeAHasHayeH ANA MCNOb30BAHMA AETbMM UM JIOABMMU C HAPYLWEHHbIMK
[ABUraTeNbHOM GYHKUMEA, A TaKIKe MUAMM, HAXOAALMMMCA B COCTOAHUM aNIKOTONIBHOTO,
HapKOTUYECKOrO ONbAHEHNA MM MO/, AENCTBUEM NIeKAapPCTBEHHbIX NPEnapaTos.
5. Mepes Hauanom paboThi TUATENLHO OCMOTPUTE TEPPUTOPHIO, TAE BaM NPEACTONT
paboTaTh, Ha HaAM4Me CTEKNa, KAMHA, OCTATKOB aPMATYpbl UM UHBIX NPEAMETOB,
KOTOPbIE MOTYT OKa3aTbCs B 30He PaboThl TPUMMEpA.
6. Bo Bpema paboTbl HaAeBaTe 3aLMTHBIE HAYLIHUKMA, OYKN MW 3ALLATHYIO MACKY.
3anpewaetcs pabotatb 6OCHKOM UK B OTKPbITOM 0BYBU, HaAeBalTe NPOYHYI0 06yBb BO
u3bexaHue TpaBm.
7. He paboTaiite TpUMMEpPOM B M10XYt0 NOTOAY, OCOBEHHO TYMaH, A0 Ab, MOKPbINA CHer
MAM NPY YPE3MEPHON BAGKHOCTH.
8. He KacaliTech BpalaloLeiica TPUMMEPHOIA KaTyLIKK 10 €€ NONHO OCTaHOBKM.
TpuMMepHan KaTyLKa NPOAO/IKAET ABUTATLCA AAXKE NOC/E BbIKNIOUEHWUA U MOXKET
HaHeCTV Tpasmy.
9. PaboraiTe ToNbKO Npu win WCKYCCTBEHHOM OCBELLEHNM.
10. Bceraa BbIk/IOUalTE aKKYMYNATOPHBIA TPUMMED NPY MOKPOA TpaBe.
11. Bceraa Bblk/toualiTe TpUMMEP, KOrAa OCTa/AeTe ero 6e3 NPUCMOTPa, a Takxke No
OKOHYaHMIO PaBoThl. YMCTUTE TPUMMEp NEepes YACTKOM MM TPAHCMOPTUPOBKOIA.
12. PerynapHo nposepsiite TOUMMED Ha NPeaMeT HEUCTIPABHOCTEN 1 NOBPEkKAEHW.
Mpy 06HAPYKEHNM HEMCNPABHOCTH HE MCMONb3YITE MHCTPYMEHT. CBAXMTECH C
npowvssoauTenem unm obpatutech B 6AMMKaNLLINA CEPBUCHDINA LIEHTP Ha AWUArHOCTUKY U
PeMOHT.
13. He UCnonb3yiiTe MHCTPYMEHT 1A NPOM3BOACTBA ONACHBIX, 1EKO BOCM/IAMEHAIOWMXCA
WA B3PbIBOONACHDBIX MATePHanoB.
14. He norpy»xaiite TouMMep B BOAY M1 N106YIO APYTYIO UAKOCTb - 3TO MOXKET
NPUBECTM K HEMCNPABHOCTH.

W TEXHUKM, 1 Ha

1. 3apAxaliTe aKKyMYNATOP TONLKO 3aPAAHBIM YCTPOICTBOM, YKa3aHHbIM U3rOTOBMTENIEM.
3apsAaKa HEOPUTMHANBHBIMM 3aPAAHBIMM YCTPOVICTBAMU MOXKET NPUBECTU K NOMKapY Npu
MCMNONB30BAHWMN C APYIOM TEXHUKOIA.

2. He Bc 75 TOp, He ero. MponTbIA 3NeKTPONUT MOXKET
B8bI38aTb NOBPEK/AEHMA KOXKM 1 133, @ NPU NPOINATLIBAHUM - OTPABAIEHNE.

3. Kora akkyMy/IATOp He CMONb3YeTCA B TEYEHWE A/IMTENLHOTO BPEMEHH, BbIHMMAlTE
€r0 13 MHCTPyMeHTa. MOKpble, NblbHbIE UM FPA3HbIE KOHTaKTbI aKKYMYNATOPa MOryT
NPUBECTM K €0 HeMcnpasHocTH. KopoTkoe KOHTaKTOB
6710Ka MOYKET NMPUBECTU K 0XKOraM UM NOXKapy.

4. Npw Her w3 HOI 6aTapen MOXKeT NoTeUb KUAKOCTb.
W3beraiite KOHTaKTa C Heil. B cnydae KOHTaKTa € KOXeil NPOMONTEe MeCTO KOHTaKTa
06MNIbHBIM KONMYECTBOM BOABI. B caydae nonagaHms B masa o6patuTech K Bpady.
HMAKOCTb 13 aKKYMYNATOPHOM BaTapen MOXeT Bbi3BaTb PAa3APaKEHME NN OKOTU.

TOPHOTO

Mel i 6atapen

M3/1€/1A N0Nb30BATE/Nb AO/KEH bCA C Py
3KCnayaTauuu.

TBOM MO

YT06bl YMEHBLIMTL PUCK NOBPEXABHNA BALNX [N1a3, OPTaHOB C/yXa 1
rON0BbI, NOXaNyiCTa, UCNONb3YHTE 3alUUTHbIE NPUCNOCOBAEHNA.

QO @B I¢

He ocTaBnAiiTe MHCTPYMEHT Ha OTKPLITOM BO3AYXe MM BO BNAXHOI cpeae.

Bo Bpem# paboTsl He AONyCKaliTe AeTel AN APYTUX Nloaeit Ha PaccToAHMe
MeHee 15 meTpos.

R

MPABWU/IA TEXHUKWU BE3ONACHOCTU

0O6nactb NpUMeHeHUsa

Tpummep - 370 yA06HbIA 1 IGDEKTUBHBIN MHCTPYMEHT N0 06paboTKe Y4ACTKOB TPasbl,
TpebyloLmx akKypaTHOCTU M TOYHOCTU. Bbl 6e3 ocoboro Tpyaa cMoKeTe CKOCUTb UK
NOAPaBHATL TPaBy Ha NPUYCaAeBHbIX y4acTKax, BAO/b LIBETOYHbIX KNYMB, 4OMOB U
3a60pos.

WNHCTpYMeHT NpocT B c6OpKe, 1eTOK B UCMO,
TexHu4eckoro DsCﬂy)‘KMBaHMR.

Tpebyet

BHUMAHME! AkkymynaTopHyio 6aTapeto nepes nepBbiM UCNONb30OBaHKEM cneayeT
NO/IHOCTbIO 3aPAANTH C MOMOWLBIO 33PAAHOTO YCTPOICTBA, NOCTABNAEMOTO B KOMMAEKTE C
usgenvem.

1. Mepes UCNoNb30BaHNEM aKKyMYNATOPHOI 6aTapen NpoumTaiiTe BCe MHCTPYKLNM U
npeayr HaANWUcK Ha ycTpoicTee, TopHO# 6aTapee u
MHCTpyMeHTe, paboTalolem OT akKyMynATOPHON GaTapeu.

2. He pa3bupalite akkymynaTopHyto 6atapeo.

3. Ecav Bpema paboTbl TOpHoIt 6aTapen COKpaTUAOCh,
HeMeZ/1IeHHO NpeKkpaTuTe paboTy. B NPOTMBHOM C/ly4ae, MOXET BO3HUKHYTb neperpes
610K, YTO NPMBEAET K OXKOTY 1 AAXKe K B3PbIBY.

4. EC/v KMAKOCTb 3 aKKYMYNATOPa NONana B 11a3a, NPOMONTE UX 06MNbHBIM
KO/IMYECTBOM YMCTOI BOAbI M HEMEZIEHHO 0BPATUTECH K BPady. 3TO MOXET NPUBECTH K
notepe 3peHus.

5. He KOHTaKTbl TOpHOW BaTapeu mexay coboit:

a) He npukacaiitecb K KOHTaKTam 60 T Pt

6) He xpaHuTe akKyMy/IATOPHYIO Batapeto B KOHTENHEepe BMECTe C Apyrimun
METaNM4eckUMM NPeAMETamu (BO3AyX 1 T.4.)

8) He gonyckaiite nonagaHuA Ha akKyMYNATOPHbIFA 610K BOABI MM A0KAA. 3aMblKaHUe
KOHTAaKTOB aKKyMY/IATOPHO GaTapen Mexay coBoit MOXET NPUBECTM K BOSHUKHOBEHMIO
60/1b1IOTO TOKa, Neperpesy, BOIMOKHBIM OXOram 1 lae paspbisy 610Ka.

6. He BpocaiiTe MHCTPYMEHT 1 aKKYMyNATOPHYIO 6aTapeto B MecTax, rae Temnepatypa
MOXeT JoCTUraTh UK npesbiwats 50°C.

7. He 6pocaiite akkyMmynATOPHYO 6aTapeto B OTOHb, JaXke eC/M OHa CU/IbHO NOBPEXAEHa
WM MONHOCTBIO BbILWAA U3 CTPOA. AKKYMYNATOPHaA BaTapes MOMKeT B30pBaTbeA nog
AeNCTBUEM OTHA.

8. He poHsiiTe 1 He yaapAiTe akkyMynsaTOPHBbINA 610K.

9. He UCnonb3yiiTe aKKYMyNATOP, €C/M OH NOABEPranca yAapam.




RO7TOR

10. " c OCHALLEHO WH,

n K ceTu nep! 0 TOKa 1 MH POM COCTOAHMA CTENEHM 3aPAAKM
aKKyMyNATOpa. [1A 3apAAKM aKKYMYNATOPa NOAK/IOUMTE 3apA/AHOE YCTPOMCTBO B PO3ETKY
C nepemeHHbIM TokoM 2208, 50rw,. Mpy 3TOM A0MKEH 3aropeTbca UHAMKATOP,
NOKa3bIBAOWLNN NOAKMOYEHNE K CETU 1 3aPAAKY YCTPOACTBA.

11. Bcrasbte " no Ao
mecte. Ec/v 3apsifiHOe YCTPOCTBO He 3apsxaeT akkymynatop! Ecam 6atapes He
BCTaB/IeHa B 3aPAAHOE YCTPOICTBO, Bbl A€N1a€Te YTO-TO HEBEPHO, BbIHUMMTE 6aTapeto 1
nonpobyiite cHoBa.

12. W 0P MOTYT HarpeBsaTbCA B NpoLecce 3apAaKK. 3T
HOPManbHO. OAHAKO CAIMLIKOM CU/IbHOE HarpeBaHue B HEMCNPaBHOCTAX.

noc:

opB

Ha

n

13. Mo 3aBeplweHnn 3apaaKu U3snekuTe op, O YCTPOMCTBO
ot cetn.
14. Np ToNbKO Li-ion opbl ANA 0 noa3apaga

AKKYMY/IATOPHbIX 610KOB OT NPOM3BOAUTENS. MCNONb30BaHWE APYTUX TUMOB
aKKYMYNIATOPOB MOMET NPUBECTM K NOXapy.

15. Npw o6Hapy. 3ameHbl TOpHo 6aTapen,
obpalleHna K cneuuanucTam no PeMoHTY, 06paTUTech B CEPBUCHDIN LIEHTP.

pi

CoBeTbl N0 06ecrneyeHnto MaKCMMabHOrO CPOKa CyKBbI aKKYMyNATOpHO 6atapen.
1. B ciy4ae NoTepyu MOLHOCTY NPU SKCN/YaTaumMm MHCTPYMEHTa, NPeKpaTiTe paboTy n
3apAANTe aKKYMyNATOpHYIo 6atapero.

2. HuKorza He 3apsaiiTe NONHOCTBIO 3aPAXKEHHYI0 aKKYMYNATOPHYIO 6aTapero.
Mepe3apsaKa COKpaLLaeT CPoK cy6bl B10Ka.

3. MoaK/IOUeHMe aKKYMYNATOPa K 33pAAHOMY YCTPOICTBY 63 BK/IOYEHHS B CETb
COKpaLLLAeT CPOK ro CAyK6bl.

4. OTKNoYaIATe 3apAAHOE YCTPOMCTBO OT CeTH, ecin Bbl ero He ucnonbsyere.

5. 3apsaliTe aKkyMyNATOPHYIO BaTapelo NPy KOMHATHOM TemnepaType 8 npeaenax ot
10°C go 40°C. Nepep, 3apsAKoit AaiTe ropaYei akKyMmynsaTopHoi 6atapee ocTbITh.

6. He HaKpbIBaiiTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO C aKKyMY/ITOPOM B NPOLecCe 3apAaKM,
wsberaiiTe B npoLecce 3apAAKM AUTENLHOTO NPAMOTO NONAAAHUA CONMHEUHBIX N1y4e
WM PaCNIONOKEHNA B HEMOCPEACTBEHHOM 6/1M30CTU OT MCTOYHMKOB Tenna.

RBT-1B; RBT-2BC

1. PykoATka

KHonka «Bks. / Bbika.»

. AKKymynaTop
Teneckonuyeckuil 3amoK
3aLUMTHDINA KOXKYX
TpUMMEPHbIi HOX

BcnomoratenibHas pyyka

@ N L s W

KHonka 610kMpoBKM

KNaBULWK BKAKOYEHNA

6

A BHumaHue!

MNepeps nposeaeHrem paboT Mo NOAFOTOBKE K IKCM/yaTaLuy, PeryiMposKe 1
TeXHUYECKOMY MK H OTK/IIO4YUTb BUIKY CETEBOTO
LWHYPa rasoHOKOCUIKM OT PO3ETKM 3NEKTPOCETH. [LNA 33 Thl PYK OT NOBPEXAeHNI 06

OCTpble KPOMKM UCNOAb3YITE NepyaTKu.
TexHuueckme xapaxT 1 KomnnekT

MOryT BbITb

BHELUHWIA BUA, 9NIEKTPOMHCTPYMEHTA

RBT-150

PykoaTka
KHonka «Bk. / Bbikn.»
AKKymynatop
Teneckonuyeckuii 3amok
3aLUUTHBIN KOXYX
TPUMMEPHbIA HOX
Mepeansas pykoATka
KHomKa 6/10KMpoBKy
KNaBULWM BKAIOYEHUA
9. 3awuTHan ckoba

4
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Tenem Ges TeNbHOTO yBeAOMeHMA.
Mogens RBT-18 RBT-2BC RBT-150 MOATOTOBKA K PABOTE
3apagka 6arapeun
| Hanpaetue, B 2 2 2
EmKocTb akkymynatopa, Ad 3Ah 3Ah 2Ah BHUMAHME!
WNHavkaTop 6atapen - + - Mepes NepBbIM UCMOb30BAHUEM U3AENMUA 0BA3ATENbHO 3aPAAUTE aKKYMYNATOPHYIO
6atapeto.
8000 8000 8000 o
CropocT, 6e3 Harpy3kM, 06/m 1. [lns 3T0r0 BCTaBbTE BUAKY 3aPAAHOIO YCTPOUCTBA B po3eTky. HamaTuem dukcatopa
LUMpUHa KOWEHUA, MM 225 225 150 ocBoBoauTe BaTapero U3 KpeneHus, CHUMMUTE ee C U3AeNUA U YCTaHOBMTE B 3apAAHOe
Lvamerp pesywedi necw, um|  2.0-2.4 2024 2024 ycrpoiicteo.
A
Tun porarenn Gecuerounom | Gec | ea " 2. 2R GaTapen 3apAKACTCA NONHOCTBIO B Tedete 3 4acos.
pi TpoLecc 3apAAKN NONHOCTbIO aBTOMATUUECKUi1 — NO OKOHYAHHH
CreneHb 3awwuTbl 060104KM 1PX0 1PX0 IPX0 3apsAAKM 3apPALHOE YCTPOMCTBO BbIKNOYMTCA Camo. OfHAKO, ECN aKKYMYIATOPHAA

6aTapes ocTaeTca B 3apAAHOM YCTPOWCTBE HAZONTO, B CUNY camopaspasa batapen
3apAgHOe YCTPOICTBO ByAET NEePUOAMYECKM BKKOYATLCA HA NOA3APAAKY. ITO CHUMNKAET
pabouyto eMKOCTb aKKyMyNATOpa U CPOK ero cybbl. [oaTomy He ocTaBnAiiTe
aKKYMyNATOpHYIo 6aTapeto B 3apAAHOM ycTpoiicTee 6onee, 4em Ha BOCEMb YacoB.

BHUMAHMUE!
[nA 33pAAKN MCNONb3YIATE TONKO OpUT p: ycTpoiicTsa Top
mapku ROTOR. Mcnonb3osaHue 3apaaHbIX YCTPOWCTB APYrvX NPOU3BOAUTENEH, AaKe
©C/IM OHU NOAXOAAT NO TEXHUYECKMM XapaKTEPUCTUKAM U CUCTEME KPEMIEHNA, MOMKET
NPUBECTM HE TO/IbKO K BIXOZY 13 CTPOA aKKYMY/IATOPA, HO M MONIOMKE MHCTPYMEHTA.
Mpumeuanue! Harpes 6atapeu B npouecce 3apazaKk1 ABNAETCA HOPMabHbIM. Bo
n3GexaHue BbIXOAa 13 CTPOA, 6aTapen MMeeT BCTPOEHHBIN TEPMOBLIK/IIOYATEb: NPK
neperpese 6atapes 6yaeT OTK/IOYEHa OT Lienu 3apaaa. MNpyu CHIKEHUM TeMNepaTypbl
3apAaKa 6yAeT NpoAo/KeHa.
3. Mo OKOHYaHWM 3aPAAKM OTKAIOYMTE 3aPAAHOE YCTPOMCTBO OT CETH, CHUMUTE
AKKYMYNATOP C 3aPAAHOTO YCTPOICTBA M YCTAHOBMTE B U3ENME €40 WenuKar.
Y6eautech B HagexHo dukcauum batapeu.

pi v Has 6aTapes MoXeT bbiTb 3apsxeHa 8 Ntoboe
Bpemn 6e3 OTPULIATENLHOTO BAMAHMA Ha CPOK CAyK6bl. MpekpaleHme 3apaakm B nlo6oe
Bpems Ha itoboit eé stane.
[na u3b

OpHoii 6aTapew, He xpaHuTe ee
1 nepes xp: MosHOCTbIO

p
B Mocne uci

3apagnTe akKyMynaTop.

Heol

pHyto 6aTapero npu xp
pas 8 2-3 mecaua.

Tb He pexe yem 1

6

*U3beraiite i 3apagkn 0poB. Bpemsa 3apAaKM aKKyMyNATOPHOTO
6710Ka OrpaHUYEHO W He A0/IKHO NpesbiwaTth 30 MUHYT NOC/E NONHOM 33PAAKK.
*MonHas 3apAfKa aKkKyMynAaTOpPOB onpeaenaeTca UHAMKaToOpoM. Ecnm WHAMKaTOp roput
3€/1eHbIM, 3TO 3HAYUT, YTO 3apAAKA 3aBEPLUNNACE U AKKYMYNATOP MOXKHO A0CTaBaThb.
*Ec/m No ucTeyeHnn 4-X 4acoB C MOMEHTa Hayana 3apAAKN aKKYMYNATOPHOTO 610Ka
WHAUKATOP He ropuT 3e/1eHblM, 3TO FOBOPUT O HEMCNPABHOCTU aKKYMYNATOPHOrO 6noka
nero Aaaneﬁwaﬂ 3apAjKa co34aeT 0NacHOCTb BOSHMKHOBEHMA NOXapa uiv B3pbisa.
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[lepxunTe aKKyMYNATOPHBIN 610K Ha 6e30MacHOM PacCTOAHNM OT UCTOUHMKOB Tenna.
3apAxaTb OCTY)eHHbIN aKKyMyNIATOPHbIA 610K Ha ANMTeNbHOE BpEMA B MecTax

BbICOKOM patypbl (noa, co, nysamu, 6ansko
PacnoNoXKeHHbIMM NaMnamu UK Tam, rae paTypa 45°C). Makcl
ypa TopHoii 6aTapen 40°C.

*Harpes akKyMynATOPHOTO 6/10Ka CO3A3ET ONACHOCTb BO3HUKHOBEHNA NOMXaPa Um
B3pbIBa.

*He xpaHute TOPHbIA 610K ( B
3apsaiiTe cpasy nocne paspaaKn.

*Ha xpaHeHue akKyMyNATOp HYXHO yBupaTs ¢ 3apagom 8 50% 1 Kaxaple 1-2 mecaua
[0CTaBaTb U NOA3APAKATE.

©XPaHUTb MHCTPYMEHT 1 aKKyMY/ATOPHBIi 610K HEOBXOANMO NO OTAENBHOCTM.

OM COCTOAHUN.

PEKOMEHAALMW NO 3KCNNYATALUN
HekoTopble feTann MHCTPyMeHTa NOCTaBAAIOTCA HeyCTaHOBN@HHbIMM.

BHUMAHMUE!
Mepen Hayanom sKkcnayaTaumu y6eauTecs, 4to T " P

n3sneyeH. HecobntogeHune AaHHbIX NPaBIUA MOKET NMPUBECTU K CEPbE3HBIM TPAaBMaM 13-3a

cyyaiHoro sanycka.

BHUMAHME!

HuKoraa He 3anyckaiiTe MHCTPYMEHT A0 ero NoHO# CBOPKK. Vicnonb3osaHmne MHCTPYMeHTa

8 4aCTUYHO COBPAHHOM COCTOAHMM MOMKET MPUBECTU K CEPLE3HBIM TPaBMaM Npy
cnyyaitHoM 3anycke.

PekomeHAaLMK Npy paboTe ¢ HOXOM:

*Pexyuiee Ne3sme AOMKHO BbITb XOPOLIO OTTOYEHHBIM, HE UMETb CKO/IOB U TPeLLMH.
OcmaTpuBaiiTe, NpaBbTe MM 3aMeHANTE HOX Yepes Kaxable TPy yaca paboTbl.

*Bceraa HaAieBaiiTe 3alUuTy HOXa NPy PaBoTe C PeXyLWMM INeMEHTOM.

*Bceraa HaAeBaiTe 33Ty HOXa, KOTAa MHCTPYMEHT He MCNOb3YeTCA MW NepeHOCUTCA.

3apagauTe aKKYMYNATOP Nepes NepsbiM UC
paspsKaTbea.

Bo Bpems 3apAaKM aKKyMyNATOP HarpesaeTcs. 370 COBEPLIEHHO HOPMa/bHO.

1. MoakntoumTe 3apAAHOE YCTPOWCTBO K UCTOUHMKY MUTAHMA. 3apAXaiiTe TObKO Npy
Temnepatype oKpyxatoleii cpeapl ot 4°C 1o 40°C. PekomeHayemasn onTumanbHas
TemnepaTtypa 3apagku coctasnaet 24°C.

2. MoAKIOUNTE aKKYMYNATOPHOE YCTPOICTBO K UCTOYHMKY NUTaHNA. Bo Bpema 3apaakm
3aropUTCA KPacHbIf MHAMKATOP 3aPAAKN. 3eNeHbI/ MHANKATOP COCTOAHWA 3aropUTCA,
KOT/ia 3apAAKa MHCTPYMeHTa ByaeT 3asepuieHa.

v Korpa HauHet

NPUMEYAHUE: AKKYyMyNATOP CeayeT 3apsiKaTb TOIbKO NOC/IE TOTo, Kak OH 6bin
MCNONBb30BaH U Pa3PAKEH HECKONBKO Pas.

BAXHO: He 3apsaiiTe akkyMynsTop cpasy nocae UCMob30BaHus. [JanTe akkymynatopy
OCTBITb Nepes, i b P COCTOAHMNA T Ha KpacHblii,
KOT/ja aKKyMYNATOP MOMKHO 3apAXaTh.

p A C

/
ne o7 i op nepea npot VNem TEXHUYECKoro
3ameHoi npl 0CTeN U/MAK YNCTKOIA.
Y106bI BCTABUTL TOp, KHOMKY Topa u
BCTaBbTE aKKYMY/IATOP B rHE3/0 ANA aKKYMYNATOPA Ha PyyKe.
CAbILWHO, KaK WeNKaeT akKyMynATop.
YT06bI BbIHYTL TP, KHOMKY ¥ BbIHBTE

aKKYMYNATOP M3 aKKyMYNATOPHOTO OTCeKa.

5

oy

3anyck / ocTaHoBKa

1. Ha)muTe KHOMKy B10KMPOBKM 3aMycKa, a 3aTeM HAXXMUTE BbIKAOYATENb NUTAHWUA ANA
3anycka.

2. OTNyCTUTE BBIKAKOYATENb MUTAHMA HA PYUKe, YTOBbI OCTAHOBMTH €ro.

1 KOXYX U
1. OTKpyTUTE ABA BUHTA Ha KOpNyce ABuraTens.
2. MpUKpenuTe 3aMUTHYIO KPLILIKY K 3a[Heii 4acTi Kopryca ABUraTeNs 1 NpuKpyTUTe ee
Ha mecTo.
3. 3aWunTHasA KPbILLKA CO 3BYKOM 3alle/IKUBAETCA Ha MecTe.
4. TIpoBepbTe NNOTHYHO NOCA/IKY 3alUUTHOM KPLILKN.
5. YcraHosuTe KPOMKM B COO
nuratens.

KPOMKM

oTBepcTHe Ha Kopryce

YCTaHOBKA AONONHUTENBHOM PyUKM

1. BCTasbTe 0NONHUTENBHYIO PYUKY B MOHTaXHbIM KPOHLWITEH. 3y6Libl AepsaTens u
[OMIONHUTE/NLHOM PYUKM AO/KHBI BXOAUTb B 3aLeMN/IeHIe APYT C APYIOM.

2. BcTaBbTe 3aKMMHOI BUHT CO CTOPOHbI 63 3y6beB B OTBEPCTUE MOHTAXHOIO
KPOHLITEITHA 1 AONONHUTENBHOI PYUKM.

3. HageHbTe raiiky Ha KOHeL, 3aXMMHOTO BUHTA.

4. 3aTAHNTE 32XKVUMHOM BUHT.

5. MpoBepbTe NNOTHYIO NOCA/AKY BCMOMOTATENbHON PYKOATKM.

BHUMAHME! H cTl MOMET NPUBECTM K NOBPEXAEHUIO.
*Mcnonb3yiiTe HaNPaBAAIOLLYIO KPOMKM 1 3aLLMTHYIO KPBILLKY, 4TOBbI M36exKaTh

HEHY)KHOTO M3HOCA.

*He cTpuriTe MOKpyto Tpasy.

*[lep)kuTe TPMMMEP NoaanblLe OT TBEPABIX NPEAMETOB. He pexbTe TBepable npeameTb!

BO M36EKaHME HEHYXKHOIO M3HOCA.

PeryMpoBKa BbICOTbI TENECKONMYECKOIA WTAHTM [L1A NONYYeHUA ONTUMANbHOrO paboyero
MONOXKEHUA NPU HEOBXOANMOCTU OTPErYIUPYIATE BbICOTY TENECKOMUYECKOM WTaHIW.

1. MonoxuTe TpUMMep Ha 3eMAto.

2. OTKpoOIiTe NpeaoXpaHnTeNb.

3. BITAHMTE TENIECKONUYECKYIO WTAHTY Ha HYXKHYIO BbICOTY.
4. 3aKpouTe NpeAoXpaHuTensb.

Pery Aono, 0¥t pyuKmM [1A nog, on 0ro p:

NONIOXKEHNA NPU HEOBXOANMOCTY OTPErYMPYIATE AONOHUTENbHYIO PYKOATKY TPMMMEPA.
Bcerpa cneaute 3a Tem, 4To6bl 3y6bA JONONHUTENLHON PYKOATKM U JONONHUTENbHARA
PYKOATKa 6b111 HAAEKHO 3aKpenieHbl. M00KUTE TOUMMED Ha 3eMAIHO.

1. OcnabbTe 3aKUMHOI BUHT BCIOMOTATebHOM PYKOATKM.

2. YCTaHOBUTE BCMIOMOTaTE/IbHYIO PYKOATKY B Ke/laeMOe MosoxKeHme.

3. 3aTAHMTE 32XMMHOI BUHT BCNOMOTATENIbHOI PYKOATKM.

Perynnposka yrma HaknoHa

BHUMAHME!
OnacHocTb NoAy4eHnA TpasMbl! ECAv yron HaknoHa Kopnyca ABuraTens ycTaHoBaeH
HENpaBU/IbHO, Bbl MOMKETE NOY4NTL TPABMY MW NOBPEANTL TPUMMEP.
*Vcnonb3yiiTe TPUMMEP TONIbKO B TOM C/lyae, eC/M KOPMYC ABUraTeNA U PyyKa HaXoAATCA
B OZHOM 3 YETbIPEX NONIOKEHMIA. 3aAaHbl NONOKEHNA ANA YINIa HAKNOHA, U KOPNYC
ABMraTeNA HaAEKHO YCTaHOB/EH.
*He m1cnonb3yiite TPUMMEP, €C/IM KOPNYC ABUraTENA HAXOAMUTCA B MONOXEHMM, KOTOPOe
He COOTBETCTBYET YCTaHOBEHHbIM MONOKEHUAM.

Bbl moxeTe PeryanpoBsatb yros Hak/10Ha B YeTbIpex pas/INiHbIX NONOKEHUAX.
OTperynupyiiTe yron HaknoHa caeayolwmm obpasom:

1. HaXXmuTe KHOMNKY Ha Kopnyce ABUraTens U NOBTOPUTE €€ HaxaTue.

2. YcTaHoBUTE enaemblit Yron HaknoHa.

3. OTRyCTUTE KHOMKY TaK, 4T06bI KOPMYC ABUraTeNsA 3adUKCUPOBANCA B HYKHOM MOJIOKEHNH.
4.MoBepHUTE KOPMYC ABUraTeNA ele HEMHOTO, YTO6bl POBEPUTD, HAXOAMTCA IV PYYKa B
NONOXKEeHUU iad)MKCMDOBEHMR.
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RO7TOR

HatsxeHue pexyweil Hutn

Batue ycTPOICTBO OCHALLLEHO NONHOCTBIO aBTOMATUYECKOM CUCTEMON noaun. KoHLbl
ABTOMATMYECKM BbIABUTAIOTCA MPU Kak/A0M BKKOYEHMH. YTOBbI aBTOMATMYECKOe
YANMHEHWe HUTM PaBOoTano AOMKHbBIM 0BPAasOM, KaTyLIKa C HUTBIO AOMKHA
OCTaHaB/MBATLCA A0 TOTO, KaK Bbl CHOBA i Ecnm HuTn

[AOMKHBI BbITb A/IMHHEE, YEM YKA3aHO B Pa3PesHOM Kpyre, TPMMMEP aBTOMATUYECKN
0Bpesaet ee 40 HyHOW A/MHbI. MeproanIeckn NpoBepAIiTe HEeHNOHOBYIO HUTb Ha
Hanuuune 1 Ha TO, cC b M ANUHA 1 HUTK,

pesakom.

EC/IM KOHUbI HUTM He BUAHBI: 3aMEHUTE KaTyLIKY C HUTbIO.

WTe ANIMHY HUTU BPYUHYIO: U3BNEKUTE n3 yctpoiicteal Cnerka
NOTAHMTE 33 KOHELL HUTX 1, TPY HEOBXOANMOCTH, HAKMMTE KHOMKY GUKCALMM HECKONIBKO
pas, NOKa KOHL|bI HUTM HEMHOTO HE BbICTYNAT Ha/i BEPXHEl YacTblo pe3aka.

Orper

BHUMAHMUE!
ONacHOCTb NOAYYeHUA TpaBm 1 nospeskaeHuit! Eciv Tpasa, KamHU, NpeameTsl
NPenATCTBYIOT 1 T.4., GNOKMPYIOT Peyliiee YCTPOICTBO, Bbl MOXKETE NOPAHUTLCA MK
noBpeANTL TPUMMED.

Mcnonb3osaHue TpUMMEpa ANA ra30HOB

* HemeanerHo ¥ BbIHbTE
TBEpAbIe NPeaMETbI U T.N. 6/I0KMPYIOT YCTPOIACTBO.
«[loAuTECh, MOKa PeXyULee YCTPOUCTBO NOHOCTIO OCTAHOBMTCA, @ 3aTem OCTOPOXHO
M3B/1eKUTE NOCTOPOHHMIA NPeAMET.

Mpy 5ToM HazeBaliTe 3alUTHbIE NepyaTKM.

Te TOp, €C/M TPABa, KaMHK,

He K Tpase ¢ B0 TeX nop, NOKa OH He ByAeT BKAKYEH

1. Haxmute KHOMKy v BCTaBbTe op B rHe3ao anA
aKKyMYNATOPa Ha pyuKe.

2. AKKYMYNATOP C LeNYKOM BCTaBNAETCA Ha MECTO.

3. Brniounte oTaasms v opHOBp 0 HaXaB Ha

KHOMKY BKMIOYEHMA / BBIKNKOYEHMA.

4. MOBTOPMTE HAXATME KHOMKM BK/IOYEHNS / BLIKIIOYEHMS.

5. MopoiiauTe K Tpase NOAOHAANUTE BNEPe/ U NOBEPHMUTE TOUMMEP B CTOPOHY. [lepkuTe
TPUMMEP HaKNOHEHHBIM Bnepea Ha 30°.

6. OTNYCTUTE KHOMKY NUTAaHMA, YTOBbI BBIKKOYUTL TPUMMED.

7. U3BneKkuTe akKyMyNATOP U3 aKKYMYNATOPHOrO OTCEKa.

WUcnonb3yiite Ana ANMHHOI Tpasbl
*HaumHan ¢ KOHUYMKa, NOACTPHTAiATE TPaBy MOCTENEHHO KOPOYe.

(Puc. 5)

1. OTmepbTe KyCOK N1ECKM A/IMHOI OKO/IO ~4 METPOB U C/IOXKMTE 1o Nonoaam.

2. BpaleHnem KHOMKM COBMECTUTE BCe CTPE/IKA Ha KOPNyCe KaTYLWKM B OfHY IMHAUIO.

(Puc. 5)

3. BcTasbTe /18a KOHLA IeCKM B OTBEPCTMA Ha KHOMKe KaTYWWKM U NPoTa/kuBaiiTe ¢
YCMAMEM NIECKY A0 BLIXOAA € 13 BOKOBbIX HANPaB/IAIOWMX OTBEPCTHIA.

4. NpoTAHUTE BCIO NECKY 0 KOHLA. 3aTemM BpalLeHUeM KHOMKM 3anpasbTe KaTywky. (Puc. 6)

(Puc. 6)

A BHUMAHMUE!

Bce Apyrie BUAbI TEXHUYECKOTO 0BCNY)KMBAHMA AOMKHbI NPOBOAUTLCA TONLKO
cneunanmucTamm CepsrCHbIX LLEEHTPOB.

TEXHUYECKOE OBCNYXWUBAHUE
BHUMAHME! Bce paboTbl no TexHuyeckomy obe,
TCA TONbKO Npu oM

TOPHOTO T}

Tope.

OumcTka uspenus

Mocne Kax0ro MCNOb30BaHMA NPOU3BOAUTE OUUCTKY BHYTPEHHETO NOBEPXHOCTU
33LNTHOTO KOXYXa OT HA/ZIMMLLEN TPaBbl, @ TaK e OXNAKAAIOLWMX OTBEPCTUIA ABUTATENA,
MCNONb3YA AN1A OUUCTKM KUCTOUKY MM BANIOH CO CHATBIM BO3AYXOM.

3ameHa /1eckn B TPUMMEPHOIA KaTylke

BHUMAHMU
3ameHa necku Npou3BoANTCA 6e3 PasbopKM KaTyLKK.

CPOK CNYXBbl, YCNOBUA XPAHEHUA, TPAHCNOPTUPOBKA U YTUNU3ALUUA

CpoK cny»K6bl 1 YyCNOBUA yTUAN3ALMUN

Mpw BbINONHEHUM BCeX TpeBOBaHMIA HAaCTOALLEH MHCTPYKLMM CPOK CYXKBbl TpUMMepa
coctasnset 5 net. Mo OKOHYaHWK CPOKa CAYBbl He BbIBpacbIBaiTe TEXHUKY B 6bITOBbIE
otxoabl! OTCNYKUBLIMIA MHCTPYMEHT YTUAWU3UPYETCA B COOTBETCTBUM C Bawmmn
PernoHanbHbIMM HOPMATUBHBIMKM AKTAMK NO YTUNU3ALMU TEXHUKK U OGOPY,CLDBEHVISL

Ycnosua xpaHeHna

XpaHuTe TPUMMEP B 3aKPbITbIX MW APYTUX NOMELLEHMAX C eCTECTBEHHON BEHTUNALMEN,
rAe KonebaHNA TeMNepaTypbl U BAXHOCTb BO3/yXa CyUIECTBEHHO MEHbLUE, YeM Ha
OTKPLITOM BO3/lyXe B PAiiOHaX C yMEPEHHBIM U XONOAHBIM KAMMATOM, NpY Temnepatype
He Bbilwe +40°C 1 He HUKe -50°C, BAaXHOCTbIO He Gonee 80% npw +25°C, uto
COOTBETCTBYET YCNOBUAM XpaHeHua 5 no MOCT 15150-89.

Mpw xpaHeHUn Tpummepa Ha cpok 30 1 Gonee aHeil:

*(peKomeHayeTCA Noc/e KaAOrO MCMoNb30BaHNA) OUMCTUTE BHYTPEHHIOK NOBEPXHOCTb
3aWWMTHOTO KOXKYXa OT HaUNLWel TPaBbl;

*BbINO/HUTE BCE NAaHOBbIE 1 M0 cmaske 1

*33TAHMTE BCE BUHTBI U KPEN/IeHWA;

Mpumeyanve: Mpu BbLINOAHEHUM TPeBOBaHWI HACTOALLEN MHCTPYKUMN CPOK XpaHeHUs
He OrpaHuyeH.

YCNoBMA TPAHCNOPTUPOBKM

[nA TPAHCNOPTUPOBKYM TPUMMEP MOMKHO N106bIM BUAOM 3aKPbITOrO TPAHCMOPTa B

ynaKoBKe NpousBoAnTens unm 6es Hee, ¢ COXp usgenus ot
i, Bnaru, 3arp: i, MCTBUA XMMUYECKM-aKTUBHbIX BELLECTB.

KN

Kputepuu npesenbHbIX COCTOAHMMA

1. VI3HOC KaTyLWKM MW 3HAUNTENbHOE M3HOWEHME KaTYLIKM C 1ECKOM, PeXYLLero Hoxa
(B 33aBMCMMOCTHM OT MOANPHMKaLIMM TPUMMEPa) NPENATCTBYeT HOPManbHOI paGoTe
Tpummepa.

2. MoBpexaeHM1e PeXyLLMX YacTeil HOXa UM HEBO3MOXHOCTb ero cobpaTb HeobXxoANmMo
NPOU3BOAMTL 3aMEHY PEXYLLETO HOXa.

3. Mpu 06Hapy 3anaca Tp! PHOW NECKMN NPO A 3ameHa
KaTyLIK1 HOBOIA NECKOIA.
4. Npw o0bHapy pexy HOa, K

MPOU3BOANTCA ONepPaTUBHAsA 3aMeHa HOMa.

BO3MOXHbIE HEACMPABHOCTU U METOAbl UX YCTPAHEHUA

pi no
W3penve He AKKYMYNATOp He BCTaBNeH BcTaBbTe akkymynatop
BKAOYaeTca
AKKyMynaTop BcrasbTe op B
BCTaB/NEH B ewe
AKKYMYyNATOp He YCTpOiicTBO pas 1 ybeauTech, u4to

3apaxaeTca AKKYMYNATOP 3alLENKHYACA

Ha mecTe

MoaknioumTe 3apaaHoe
YCTPOIACTBO K Apyroii po3eTke

PoseTka He paboTaeT
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PbKOBOACTBO 3A YNOTPEBA

VBaxaemu Kynysau!

ROTOR

n MepKu npu Ha Tpumepa
1. Mpeaw Aa 3anoyHeTe Aa M3NON3BATE TPUMEPA, BHUMATENHO NpoyeTeTe MHCTPYKuMuTe
"o CaMM1 OCHOBHUTE MOMEHTY Npu paboTa ¢ akymynaTopHua Tpumep. He

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxre npoayktute Ha ROTOR. Toea
VHCTPYKUWM 33 M3NON3BaHE Ha MHCTPyMeHTa. Mons, npoyeTeTe BHUMATeNHO
PbLKOBOACTBOTO, NPeAu Aa 3anoyHeTe pabota. PaboTete ¢ MHCTPYMEHTa B CbOTBETCTBUE
C pasnopeabuTe, M3MCKBaHUATA 33 6€30NaCHOCT M 3ApaBuA pasym. 3anasete

BOT

M3XBBPAIAITE MHCTPYKLMMTE, ThiA KaTo Te MOraT Aa BY 6bAaT nonesHm s Gbaele.

W3non3saiite Tpumepa camo no NpeaHasHaueHme.

2. Mpean Aa 3anouHeTe pabota, ysepeTe ce, Ye aKyMynaTOPHUAT TPUMEP € HaMbAHO W
crnobeH. Mposeps p MOHTaX 1 Ha

MHCTPYKUMUTE, BUHArM MOXKeETE /13 ce 06bpHEeTE KbM TAX, ako € H
Mpogaykrtosata niMHMA ROTOR HenpeKkbCcHaTO ce pasLWmnpABa ¢ HOBM mozenu. Mpoayktute
ROTOR ce 0TA14aBart CbC CBOA eProHOMUYEH AW3aiiH, OCUTypABALL ecHa ynoTtpeba,
©0BMMC/IEH AN3aiiH, BUCOKA MOUIHOCT M MPOMU3BOANTENHOCT. Mopaay npomeHm B
TeXHUYecKMTE C ¢ c Ha TOBa Pl MOXe aa He
0TroBapsA HaMb/HO Ha NPOAYKTA, KOWTO CTe 3aKynuu. MPOU3BOANTENAT cu 3ana3sa
NpaBoTo 13 NPaBy NPOMEHN B AN3aiiHa Ha OTAENHM YacTh 6e3 npeamssecte. Umaiite
TOBa NPeABMA, KOraTo YeTeTe PbKOBOACTBOTO C UHCTPYKLMU.

Haii-no6pu noxenanus, ekun Ha ROTOR.

BHumanue!
Mons, npoyeTeTe BHUMATENHO PHKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba Ha YCTPOICTBOTO Npeau
ynoTpe6a. M3nonssaiite ToBa PbKOBOACTBO, 3a /1a Ce 3aN0O3HAETe C YCTPOMCTBOTO U
HerogaTa npasuaHa 1 6esonacHa ynotpeba.
CPOKBT Ha eKCr/IoaTauma Ha NPoAyKTa € 5 roAnHM OT AaTaTa Ha npoaaxGa. AKo atata
Ha NPoaaX6a He e MOCOYeHa, CPOKBT Ha eKCN/0ATaLYA Ce U3UMCAABA OT AaTaTta Ha
NpOM3BOACTBO HA NPOAYKTa.
CPOK Ha FO/IHOCT - 5 FOAMHM NPK CbXPAaHEHUE Ha 3aKPUTO C eCTECTBEHA BEHTUNALMA B
ONaKoBKa Npu TemnepaTypa Ha Bb3gyxa oT +5°C A0 +45°C 1 OTHOCUTENHA BNAXKHOCT Ha
Bb3ayxa He noseye oT 80%. CPOKBT Ha roaHOCT Ha baTepuaTa e 1 roauHa. [latata Ha
NPOU3BOACTBO MOMKe Aa 6bae or no Ha i HOMep Ha
NPOAYKTa 1 (M) MOKe Aa Gb/ie NOCOYEH Ha ONAKOBKATa Ha NPOAYKTa.

LIEN ¥ OBXBAT HA NPUOMEHUE
Uen

AKYMYNaTOPHUAT TPUMEP € NPOEKTUPAH A3 KOCU TPEBa C MOMOLLTA Ha BbPTALLA Ce IMHUA
3a NOACTPUTBaHE, 33/BUXKBAHA OT @NEKTPUUECKU MOTOP.

AKYMYNATOPHUAT TPUMEP € TEXHUYECKI CIOKEH AOMAKMHCKM NPOAYKT 1 NPUHAANERM
KbM e1eKTpUYECKIUTE PaBOTHU MALLINHN.

06xBaT Ha NpUNOKeHNe

TMpOAYKTLT e NpeaHa3HaueH 3a U3NON3BAHE B PAliOHN C YMEPEH KIMMAT C XapaKTepHa
Temnepatypa ot 0°C ao +40°C, OTHOCUTENHA BNAXKHOCT He No-BMCOoKa oT 80% v amnca Ha
NPAKO M3N1araHe Ha BNk 1 NPEKOMEPHO Npax. HAKOM OT ciieaHNUTe CMMBOAY Ca
NPUCHLCTBA Ha MHCTPYMEHTA; MO/IA, NPOYYETE 1 1 CE 3aN03HaNTE CbC 3HAYEHUETO UM,
Thil KaTO NPAaBUHOTO Th/IKYBaHe Ha Te3M CUMBO/I LE BM NO3BO/M Aa paboTuTe ¢
MHCTpyMeHTa 6e30NacHO U NPOAYKTMBHO.

BHUMAHWE! Hensnonssaemute enekTpuieckn MHCTPYMEHTH He
npuHagnexat Kbm butosute otnagbum. Te Tpabsa Aa 6bAaT OTHECEHN A0
0bLiecTBeH CbBMPaTENEH NYHKT 3a €KONOTOCLO6PA3HO U3XBBPAAHE B
CBOTBETCTBME C MECTHUTE pa3nopeatu.

3ana pHCKa OT Hap: Tpa6Ba Aa npoyete
PbKOBOACTBOTO C MHCTPYKUMM, NPEAV A3 U3M0/138a TO3W NPOAYKT.

, NOTP,

3a ja HaMauTe PUCKa OT yBPEXaHe Ha ouMTe, CAyXa 1 nasaTa, Mons,
HoceTe 3alWuTHO o6opyAsaHe.

QO @B I¢

He ocTassiiTe MHCTPYMEHTa Ha OTKPUTO UAM BbB BAIaXHa cpeaa.

Mo Bpeme Ha paboTa APbIKTE AeUa UK APYTY XOpa Ha PasCToAHNE A0
15 metpa.

R

MPABWU/IA 3A BE3OMACHOCT

06xBaT Ha NpuUnoKeHue

TpumepbT e yaobeH u epeKTUBEH MHCTPYMEHT 3a 06paboTka Ha N/IoLLM C TPEBa, KOUTO
M3NCKBAT TOYHOCT U NPEeLU3HOCT. MoxeTe necHo aa KocuTe unn nogpnassarte TpesaTta
BbB BalATa rpagunHa, nokpaﬁ UBETHU Nexu, Kby U orpagm.

MHCTpVMeHTbT e neceH 3a CfﬂOﬁﬂEaHe, NeceH 3a U3NoN3BaHe U U3NCKBa MUMHUMaNHA
NoAApPbKKA.

BCUYKM €/IEMEHTU Ha MHCTPYMeHTa, ocobeHo 6o6uHaTa Ha Tpumepa. Ysepere ce, ye
3aWMTHHAT Kanak e NoCcTaBeH NpaBuHoO.

3. He ocragsiite Tpumepa ja paboTn 6e3 Haa30p. AKo HaBM30 MMa Aeua, 0KaTo

TpumepsT paboTy, TpABBa Aa CTe 3K/IOUUTENIHO BHUMATENHU. [pbkTe Aeuata daney.

4. TpumepsT He e n 3a He OT [IeLa v Xopa C HapyLueHa ABuraTenHa
GYHKUMSA, KAKTO W LA N0/, Bb3AEHCTBMETO Ha aIKOXO/, HAPKOTULM MM NIeKapcTBa.

5. Mpean aa 3anouHete paboTa, BHUMATENHO OMEAAIATE MACTOTO, KbAETO We paboTuTe,
3a Ha/IM4Me Ha CTLKAO, KAMBK, OCTaTbLM OT apmaTypa UM APYTi NPEAMETH, KOUTO MoraT

/i3 nonaaHart B paboTHaTa 30Ha Ha TpUMeEpa.

6. HoceTe 3awmTa 3a ciyxa, 04MN1a MW WMT 3a AnLe NO Bpeme Ha pa6oTa. He pabotete
60cu MM B OTBOPeHM 0BYBKM, 33 Aa M3berHeTe HapaHABaHe;

7. He pa6oTeTe ¢ TpUmepa nNpu /I0WO Bpeme, 0COGEHO NPU MbINa, AbKA, CyrpaLmMua unu
npeKomepHa BAAKHOCT.

8. He pokocBaiiTe BbpTAWaTa Ce MaKapa Ha TPUMEPa, A0KATO He CNpe HaMb/HO.
MakapaTa Ha TpuMepa NPOAB/IKABA Aa Ce ABUKM A0PU CNEA KATO € M3K/0YEHa 1 MOXe
/13 NPUYMHM HapaHABaHe.

9. PaBoTeTe camo Ha AiHeBHa CBETAMHA MW A06Pa M3KYCTBEHA CBETANHA.

10. BuHar 3kouBaliTe akyMyNaToOpHMA TPMMEp, KOTaTo TpeBaTa e MoKpa.

11. BuHaru u3kniouBaliTe TpUMepa, KOraTo ro ocTaBATe 6e3 Haa30p U KOraTo NPUKAIoUMTE.
MouucreTe TpUMepa, NPEA A3 rO MOYMCTUTE UM TPAHCTIOPTMPATE.

12. PepoBHO T iTe Tpumepa 3a TU 1 noBpeau. AKo ce OTKpue
HeW3NpPaBHOCT, He M3N0N3BaliTe MHCTPYMeHTa. CBbPIKETE Ce C IPON3BOAUTENA UK
0TMAETE A0 Hail-6/IM3KMA CEPBU3EH LIEHTBP 33 AMArHOCTMKA M PEMOHT.

13. He u3non3gaiite MHCTPyMeHTa 3a NPOU3BOACTBO Ha ONACHM, 3aNanuMm U1
€KCM/I03MBHYM MaTepUani.

14. He notansiite Toumepa BbB BOAA WM [pyra TEYHOCT, Thii KAaTo TOBA MOXe A3
NPUYMHM HEM3NPaBHOCT.

Ha ot 6atepun
1. 3apexpaiite 6aTepuATa camo CbC 3aPAAHO YCTPOIICTBO, YKA3aHO OT NPOU3BOANTENA.
3ape/aHeTo C HEOPUrMHANHM 3aPAAHM YCTPOICTBA MOXKE [ NPUYMHM NOXap, KOraTo ce
13n0/38a C Apyro obopyasaHe.
2. He oTBapsiiTe 6aTepuATa 1 He A pa3MobABaliTe. PasnAT @NEKTPONUT MOXKE A NPULMHM
YBpeK/AaHe Ha KOXKaTa 1 OuuTe, a MPU NOMTbLYAHE - OTPaBAHE.
3. Korato 6aTepuaTa He Ce U3MON3BA AbATO BPEME, U3BAAETE A OT UHCTPyMeHTa. MoKpH,
NPawWHM UM 3aMbPCEHN KNeMW Ha BaTepuATa MOraT /4 NPUUMHAT NoBpeaa Ha 6atepusTa.
KbCOTO CheAnHeHme Ha KnemmTe Ha GaTepuATa MOXe Aa J0BeAe A0 U3rapAHMA UK
nosap.
4. Ako ce 60paBy HENPaBWU/IHO, OT GaTepUATa MOXKE 13 U3Teue TeUHOCT. U3bArsaiite
KOHTAKT C Hesl. B c/lyyaii Ha KOHTaKT C KOXaTa, U3MUIATE MACTOTO C 0GU/HO KONMYECTBO
8071a. My KOHTAKT C 0uMTE Ce KOHCYNTUpaiiTe C nekap. TeuHOCTTa OT GaTepuATa MOXe Aa
NPUYMHM APasHEHE UM 3rapaHe.

W3non3sawe Ha 6atepusata

BHUMAHME! Mpeau nbpea ynotpeba 6atepunta Tpabea Aa ce 3apeam Hamb/HO ¢
NOMOLLTa Ha 33PAAHOTO YCTPOICTBO, NPEAOCTAaBEHO C NPOAYKTa.

1. Mpeaw Aa usnonssate 6atepusTa, NPOUETETE BCUMKN MHCTPYKLMN M NPEAYNPEANTENHI
©TUKETM BbPXY 33aPAAHOTO YCTPOUCTBO, GaTepuATa U paboTewmTe ¢ 6aTepum MHCTPYMEHTH.
2. He pasmobasaiite 6atepuata.

3. Ako BpemeTo 3a paboTa Ha baTepuaATa e 3HaUUTEeNHO HamaneHo, He3abasHo cnpete
pa6ortata. B npoTuBeH ciiyuail yCTPOMCTBOTO MOXKe /i MPerpee, KoeTo Aa AoBeAe A0
M3rapaHWA 1 AOPU KCMIO3MA.

4. AKO TeYHOCT OT HaTepUATa NONAAHE B OUMTE BY, U3NNAKHETE M OBU/IHO C YMCTa BOAA

1 He3abaBHO ce KOHCyATUpaliTe ¢ nekap. ToBa MoXe aa foBese A0 3ary6a Ha 3peHe.

5. He paBaiiTe HaKbCO KOHTAKTUTe Ha GaTepUATa eauH C Apyr:

a) He fioKOCBaliTe KOHTAKTUTE C NIPOBOAALLYM NPEAMETH.

b) He cbxp: batepunTa B Kol P 3ae4HO C APYIN META/HU NPeaMETH

(Bb3ayx v Ap.)

c) He usnaraiite 6atepuaTta Ha BoAa UM Abx /. CKbCABAHETO Ha KOHTaKTUTe Ha BaTepuAaTa
MOXe /1a l0Be/E /10 BUCOK TOK, IPErpABaHe, Bb3MOKHM U3TapAHMA U J0PU PasKbCBaHE
Ha baTepuATa.

6. He n3xsbpnaiite MHCTPyMeHTa 1 6aTepuATa Ha MeCTa, KbAETO TEeMNepaTypaTa MoXe Aa
[AOCTUrHE UM Haaguwm 50°C.

7. He xBbpnsite 6atepusTa B OrbH, JOPU aKO € CEPUO3HO NOBPEAEHA MW HAMBAHO
nospeaeHa. batepuaTa MoXe 1a €KCNNOAMPA, aKO GbAE U3NI0KEHA HA OTbH.

8. He usnyckaiite 1 He yapsiiTe 6atepuata.

9. He usnonssaiite 6atepusata, ako e 6una nognoxeHa Ha yaap.

10. 3apAAHOTO YCTPOIACTBO, OCTABEHO C NPOAYKTA, € CHABAEHO C MHAMKATOP 3a
CBbP3BaHE Ha MPOMEH/INB TOK M MHAVMKATOP 33 CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe Ha 6atepuarta.
3a na 3apeauTe 6aTepuATa, BK/IOYETE 3aPAAHOTO YCTPOICTBO B KOHTAKT C MPOMEH/IUB TOK
220V, 50Hz. B cbLoT0 Bpeme MHAMKATOPBT TpAbBa Aa CBETHE, KOETO NOKa3ea, Ye
YCTPOIICTBOTO € CBLP3aHO KbM MpeXKaTa 1 ce 3apexsaa.

11. NMocraseTe 6aTepusATa B 3apAAHOTO YCTPOICTBO MOKPait BOAAUUTE, [OKATO LipaKHe Ha
MACTO. AKO 3apAAHOTO He 3apex/aa 6atepuaTal Ako 6atepusaTa He e NocTaseHa B

3apA/HOTO YCTPOWCTBO, NPaBuTe Helllo HepeaHo, U3BaaeTe GaTepuaTa U ONUTaliTE OTHOBO.
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12. 3apAAHOTO YCTPOIICTBO M BaTepUATA MOXe A Ce 3arpeAT No BPeMe Ha 3apeaaHe.
T0Ba e 106pe Bunpeku T0Ba, TBLPAE MHOTO TOM/NHA NPY FPELIKM.
13. KoraTo 3apexaHeTo Npukatoyu, ussageTe 6atepuata u usKaoueTe 3apAAHOTO

MNpean n3sbpBaHe Ha paboTa No NOATOTOBKa 3a pPaboTa, HACTPOIIKa M NOAAPBKKA Ha
KOCauKaTa 3a Tpesa e Heo6X0ANMO A M3K/IoUNTE 3aXpaHBalLMA kaben Ha KocaukaTta oT

ycTpouncrso. ENIeKTPUYECKMA KOHTAKT. 3non3BaiiTe pbKaeuuy, 33 Aa NpeAnasuTe pbLeTe c1 oT
14. Man?‘naaame €amo IMTMEBO-AOHHY BaTepUN 3a eBEHTYaNHO Ha p ¢ ocTpy pbose.
6aTepuiiHM NakeTn OT NPOM3BOAUTENA. VI3N0N13BAHETO Ha APYTY BUAOBE GaTepuy Moxe C & " 3a pocTaska T Ha NPOMAHA OT NPOU3BOANTENs

A3 NPUYMHK NOXap.
15. AKO OTKpMeTe NPU3HaLM Ha HeM3NPABHOCT, CMeHeTe BaTepuATa, CBbPXeTe ce CbC
CNeunanncTi No PEMOHTa, CBbPXKETE Ce ChC CePBU3HMUA LEHTBP.

CobBetv 33 Ha KMBOTA Ha p
1. Ako 3ary6uTe 3axpaHBaHe, JOKaTO M3N0N3BATE UHCTPYMEHTa, CripeTe Aa paboTuTte u
3apegere 6atepuara.

2. Hukora He
KMBOTa Ha YCTPOWCTBOTO.

3. Cebp3BaHeTo Ha 6aTepuATa CbC 3aPAAHO YCTPOICTBO, 63 /1a € BKKYEHO B KOHTAKTa,
HaMansABa eKCcnAoaTaLUMUOHHMA i KUBOT.

4. VI3knioyeTe 3apAAHOTO OT KOHTAKTa, aKO He ro U3Mo/3BaTe.

5. 3apeaete 6atepuaTa npu cTaiiHa Temnepatypa mexay 10°C n 40°C. Octasete
ropewara 6atepus Aa ce OX/1aAN NPeAN 3apexaaHe.

6. He noKpuBaiite 3aps/HOTO YCTPOIACTBO ¢ BaTepuATa No Bpeme Ha

HanbAHO 6atepua. N e CbKpaTh

6e3 npeaussectvie.

NOArOTOBKA 3A PABEOTA
3apexaaHe Ha 6aTepuata

BHUMAHMUE!
Mpeav fa u3nonssate NPOAYKTa 3a MbPBU NbT, He 3abpasaiiTe Aa 3apeauTe batepuaTa.
1. 3a aa HanpaBuTe TOBA, BKapaiiTe Wwencena Ha 3apaAHOTO B KOHTaKTa. KaTo HaTucHeTe
KNn4ankara, OCBOSOA&TE Garepwna oT CTDIZKGTE, u3Bagete A OT NPOAYKTA U A nocTaseTe
B 3apAAHOTO YCTPOCTBO.
2. BaTepMma Ce 3apex/a Hanb/HO B paMK1Te Ha 3yaca.
3ab6enexkal MpouecsT Ha 3apexaaHe e HaMb/IHO aBTOMATUYEH - C/Ie/, KaTo 3apexaaHeTo
MPUKAIOYM, 3apAAHOTO LWe Ce U3K/TYN CaMo. anpekw TOBA, ako 6arepwwa e ocTtaBeHa
8 3aPAAHOTO 33 AL/INO BPEME, NOPaAY CAMOPA3PEKAaHE Ha GaTepusATa, 3apAAHOTO

136ArsaiiTe NPOAB/IKUTENHOTO U3NaraHe Ha NPAKa C/IbHYEBA CBETMHA MW MACTO B
HenocpeACTBeHa 6AM30CT 40 U3TOYHULYM Ha TOM/IMHA MO BPEME Ha 3apeaaHe.

nep Lye ce BK/IIOYBA 33 . Tosa p
1 }NBOTa Ha 6aTepuATa. 3aToBa He OCTaBAliTe 6aTepuATa BbPXY 3aPAAHOTO YCTPOICTBO
3a noBeye OT ocem Yaca.

Mopen RBT-1B RBT-2BC RBT-150 BHUMAHME!
Hanpesxenue, V. 21 21 21
Kanauurer Ha 6aTepuata, Ah 3Ah 3Ah 2Ah 3a 3apexaaHe U3non3sainTe Camo OPUrMHaNHW 3apaaHM ycTpoiictea ROTOR.
M3no, Ha 3apAAHY YCTPOIACTBA OT APYr1 NPOU3BOANUTENM, AOPH aKO Te ca
WnaykaTop 3a GatepuAta _ h _ no or Ha TeXHUUECKM XaPaKTePUCTUKM M CUCTEMa 33 MOHTa,
CrkopocT 6e3 Tosap, 06/ MUH. 8000 8000 8000 MOKe [ia J0BeAe He camo A0 NoBpeaa Ha 6aTepusATa, HO M 10 NOBPeAa Ha MHCTPYMEHTa.
\UnpwHa Ha pasare, mm 225 225 150 3a6enexkal HopmanHo e 6aTepuaTa Aa ce 3arpee no Bpeme Ha 3apexaaHe. 3a aa ce
S 2024 2024 2024 u3sberte nospeaa, 6atepuata uma BrpaZeH TEPMONPEBKAIOYBATEN: Ko nperpee,
| AMaMETLP Ha IMHUATE Ha PAS. MMM 6aTepuara e 6bAe U3KNIOYEHa OT BepuraTa 3a 3apex/aaHe. Korato Temneparypara
Tun gsuraten 6e3yeTkoBM 6e3yeTkoBM 6e3yeTkoBM cnagne, Lie NPOABLMKY.
Crenen Ha sauwa Ha xopnyca 1PXO 1PXO 1PX0 3. KoraTo 10 np , p iicteo ot
eneKkTpuyeckaTa Mpesa, u3saaeTe GaTepuaTa T 3apAAHOTO YCTPOICTBO U A NocTaseTe
8 NPO/IYKTa, 0KATO LPAKHE Ha MACTO.
Vsepere ce, ye 6aTepuATa e 34paBo 3aKpeneHa.
BBHLUEH BUA HA ENEKTPUYECKU MHCTPYMEHTU 1 3abenexkal /IutTneso-ioHHaTa 6aTepua moxe Ja ce 3apex/a no BCAKo Bpeme, 6e3
TOBA A1a MOB/MAC HETaTUBHO Ha EKCT/IOATALMOHHUA i XNBOT. CNpeTe 3apeaaHeTo no
RET-150 BCAKO BPeMe Ha BCeKy eTan.
3a6enexkal 3a ga usberHete nospeaa Ha 6aTepuaTa, He A CbXPaHABAMTE B pa3peAeHo
CbCTOAHMe. 3apeseTe HaMb/HO 6aTepuATa Cie ynoTpeba 1 Npeay ChXpaHeHue.
Mo Bpeme Ha CbxpaHeHue 6atepuaTa TpAGBa Aa ce NPE3apex/a NoHe BeAHDX Ha 2-3
1. Apwbka MeceLa.
2. ByToH “On”. / U3kntoueHo"
3. Batepua * U3Barsaiite Ha . BpemeTo 3a Ha BaTepuaTa e
4. TeneckonuuHa knkouanka OrpaHuyeHo 1 He TpAGBa Aa HaABMIaBa 30 MUHYTY Clied MB/HO 3apexaaHe.
5. 3aWuTHO NokpuThe 4 *Hanb/HO 3apesenuTe GaTepuu ce ONpeaenaT no MHAMKATOpa. AKO MHAMKATOPBT CBETM
6. Toumep Hox 8 3eneHO, ToBa , ve 0 enp 0 1 6atepuaTa Moxe Aa Gbae
7. NpeaHa apbxKa w3BapeHa.
8. byToH 3a 3aKk/louBaHe Ha *AKO Criesi 4 4aca OT MOMEHTa, B KOITo 6aTepuaTa 3ano4He Aa ce 3apeaa, MHAMKATOpLT

KNaBuLa 3a 3aXpaHBaHe
9. MpeanasHa ckoba

9
RBT-1B; RBT-2BC
1. Apbkka
2. ByToH “On”. / U3knioueHo"
3. batepua

4. TeneckonuuHa KoYanka
5. 3aWuTHO NoKpUTHE

6. Tpumep HOX

7. NlonbaHUTENHA APBKKA
8. ByTOH 3a 3aKnlouBaHe Ha
KnaBuwWwa 3a 3axpaHsaHe

He CBETY B 3e/1eHO, TOBa NOKA38a HEN3NPABHOCT Ha GaTepPMATa W NO-HATATBWHOTO i
3apexaaHe Cb3jaBa PUCK OT NOXap UM eKCNN03MA.

 [lpbTe 6aTepuATa Ha 6e30NacCHO Pa3CTOAHME OT U3TOUHMUM HA TONAUHA.
3apexpaiiTe oxn1aaeH nakeT 6aTepu 3a NPOAL/KUTENEH NEPUOA OT Bpeme Ha MecTa,
M3NI0)eHM Ha BUCOKM TemnepaTypu (AMPEeKTHa CAbHYEBa CBETANHA, BAM3KM Namnin uam

KbAeTo Temneparyparta 45°C). NHO AonycTumarta paTypa

Ha baTtepuaTa e 40°C.

* TonnmHaTa Ha GaTepuATa Cb3AaBa OMACHOCT OT MOXAP UM EKCMI03MA.

* He cbxp: iite 6atepuara puata) B cbeTosAHue. 3ap BesHara

cneg paspexpaaHe.
* BatepuATa TpAGBa Aa Ce M3BaxAa 3a CbXpaHeHMe CbC 3apexaare oT 50% v aa ce
M3Ba¥Aa 1 Npesapexaa Ha Bcekn 1-2 meceua.

© VIHCTpymeHTBT n 6atepuaTa TpAGBa Aa Ce CbXpaHABAT OTAENHO.

NPENOPBKU 3A EKCN/IOATALMA
HAKOM 4acTh OT UHCTPYMEHTa Ce AO0CTaBAT HEMHCTaNUPaHH.

BHUMAHMUE!
Mpean ynotpeba ce ysepeTe, Ye MHCTPYMEHTET € U3K/IOYeH U BaTepuaTa e u3BageHa.
HecnassaHeTo Ha Te3n MHCTPYKLMM MOXe Aa AOBEAE A0 CEPUO3HO HapaHABaHe Nopaau
CNyy4aiiHo M3cTpensaHe.

BHUMAHMUE!
HuKora He nycKaiiTe MHCTPYMEHTa, J0KaTO He € HaMb/HO crobeH. 13non3saHeTo Ha
MHCTPYMEHTa B 4aCTHYHO CIII06eHO CbCToAHME MOXKe Aa A0BEAE AO CEPUO3HO
HapaHABaHe, ako 6bAe CTapTMpaH CayyaiHo.
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Mpenopbku npu pabota ¢ HOX:

* Pexel,0To ocTpue TpabBa Aa e Ao6pe 3aTO4EHO 1 63 CTPYKKM U NYKHATUHW.
MpoBepnBgaiiTe, HaCTPOIiBaliTe MM CMEHETE OCTPUETO Ha BCEKM TpU Yaca paboTa.
* BuHarun Hocete npeanasuTen 3a HOX, Korato paﬁomre C pexxell efleMeHT.

* BuHaru Hocete npeanasuTen 3a HOX, KOraTo MHCTPYMEHTBT He ce U3N0N3Ba AN
KOraTo ce HoCu.

3apepete GaTepuATa NpeAn Mbpsa ynotpeba u KoraTto MHCTPYMEHTLT 3aMo4He Aa ce
paspexaa.

BaTepuATa ce 3aTON/A N0 Bpeme Ha 3apexaaHe. Tosa e Hamb/HO HOPMaHO.

1. CBbpIKETe 3aPAAHOTO KbM M3TOUHMK Ha 3aXpaHBaHe. 3apexaaiiTe Camo Npyu oKoHa
Temnepatypa mexay 4°C n 40°C. NpenopbyuTenHaTa onTMManHa Temneparypa 3a
3apexaaHe e 24°C.

2. CebpiKeTe 6aTepPUIAHOTO YCTPOICTBO KbM U3TOUHHUK Ha 3axpaHBaHe. [loKaTo ce
3apeXAa, YePBEHNAT MHANKATOP 3 3aPEXAAHE L CBETU. 3eNIEHUAT MHANKATOP 33
CCTOAHME Lije CBETHE, KOraTo MHCTPYMEHTBT € HaMb/HO 3apesieH.

3ABE/IEXKA: batepuata Tpabsa Aa ce 3apex/a camo cief, KaTo e 6una usnonssaHa u
pa3spe/aeHa HAKONIKO MbTU.

BAXHO: He 3apexpaiite 6atepusTa BegHara cneg ynotpeba. Octasete 6atepusTa aa ce
OXnaav Npeau 3apexaaHe. VIHANKAaTOPBT 3a CbCTOAHME Lie NPEBK/KYM OT 3eM1eH Ha
uepBeH, KOraTo GaTepuATa MOXe Aa Ce 3apeau.

Ha

3ABE/IEXKA: M3BageTe 6aTepuaTa, Npeau Aa N3BbPLUMTE NOAAPBIKKA, CMAHA Ha
aKcecoapu u/unm nouucTsaHe.

3a aa noctasuTe GaTepuATa, HaTUCHETe GyTOHa 3a 0CBOBOXAaBaHe Ha GaTepuATa u
nocrasete 6atepuaTa B c0Ta 3a 6aTepuA Ha ApbKKaTa.

MosxeTe Aa yyeTe wpaksaHe Ha GatepuaTa.

3a na nssaguTe 6atepuaTa, HaTUcHeTe ByToHa 3a 0CBOGOK/AABaHE Ha GaTepuATa N
u3sageTe 6atepusATa OT OTAENEHUETO 3a BaTepun.

Crapt/cton
1. HatucHeTe 6yToHa 3a 3ak/0uBaHe Ha CTapTa v ciie, TOBA HaTMCHeETE NpesK/ioyBaTens
Ha 3aXpaHBaHETo, 3a A1 CTapTMpare.

2.0 Te Ha P

Ha ApbiKaTa, 33 Aa ro cnpeTe.

MoHTupaiite npeanasutens u Bogaya Ha pv6a

1. OTcTpaHeTe ABaTa BUMHTA OT KOpyca Ha ABUraTens.

2. I'IpnkpeneTe 3aWMTHMUA KaNaK Kbm 33 HaTa 4acT HA KOpNyca Ha ABUraTena u ro
3aBWiiTe Ha MACTO.

3. 3aWNUTHMAT Kanak LipaKea Ha MACTO.

4. MposepeTe Aany 3aWMUTHUAT Kanak e NOCTaBeH 3/paso.

5. MoHTupaliite Bogaya Ha pbba B CbOTBETHWUA OTBOP Ha Kopnyca Ha ABuUratens.

MoOHTMpaHe Ha AONMbAHUTENHA APBXKKA

1. MocTaBeTe AOMbAHUTENHATA APbIKA B MOHTaXHaTa CKoba. 3bbLuTe Ha AbpsKaya u
[OMbHUTENHATA PbKOXBATKa TPA6BaA Aa ce 3aLensat eanH C Apyr.

2. NocTaseTe 3aTAralWmA BUHT OT CTpaHaTa 6e3 3b61 B 0TBOPA HAa MOHTaXHaTa ckoba n
APbXKKaTa Ha akcecoapa.

3. MocTaseTe raiikaTa B Kpan Ha 3aTAralimna BUHT.

4. 3aTerHete BWHTa Ha ckobara.

5. I'IpoBepeTe Aanu cnomaraTteniHaTa pbKOXBaTKa e 34paBo NnocTaseHa.

BHUMAHME! HenpasunHoTo 6opaseHe ¢ TpUmepa Moxe Aa NpU41HK nospeaa.
*M3nonssaiite pbGOB BOAAY M 3aLUMTHA KaNauKa, 3a 4a 3GErHeTe HEHYKHO U3HOCBaHE.
*He KoceTe MoKpa Tpesa.

* [ipbixTe TpUmepa Aaney OT TBbpAu NpeameTn. He pexere TBbpAM NpeameTy, 3a Aa
u36erHeTe HeHyKHO M3HOCBAHE.

PerynmpaHe Ha BUCOUYMHATa Ha T npeT 3a ga onTumanHa pabotHa
No3NLYA, PeryampaiiTe BUCOUMHATA Ha TENIECKOMMYHNA NPBT, aKO & HeoBXoAMMO.

ROTOR

1. MocTaseTte TpUMEpa Ha 3emATa.
2. OTBOpETE NpeanasuTens.
3.1 iiTe Teneci

4. 3aTeOpeTe npeanasuTens.

BUCOYMHA.

npeT A0

PerynwpaHe Ha AONbAHUTENHaTa APbKKa 3a Aa nogabvpxarte onTUManHa paﬁoma
no3ULMA, perynnpaiTe AOMbAHUTENHATA APbIKKA HA TPUMEP], aKo e He0BXoAMMO.
BuHaru ce yBepﬁBEﬁTE, Ye 3b6UTE Ha cnomaraTenHara PbKOXBaTKa U cnomaratenHarta
APbXKKa ca 34paBo 3aKpeneHu. MNocraseTe TpUMepa Ha 3emATa.

1. PasxnabeTe BUHTA Ha ckobaTa Ha NOAAPBKKATA.

2. NocTaseTe AoNbAHUTENHATa AOPbXKa B XenaHata nosnuma.

3. 3aTerHeTe BMHTA Ha cKobaTa Ha NOAAPbKKATA.

PerynupaHe Ha brona

BHUMAHMUE!

OnacHOCT OT HapaHABaHe! AKO bIb/ILT Ha KOPMYCa Ha ABUTATeNA He e HaCTPOEH NPaBM/IHO,

MOXe /1 ce HapaHuTe UM Aa NOBPEANTE TPUMEpa.

* PaboTeTe C TpUMepa camo C KOpryca Ha ABUraTens v APbKKATa B efHa OT YeTupuTe
nosuumn. MosuuMmMTe Ha Brb/1a Ha HaK/IOHa Ca 33aieHN U KOPMYCBT Ha ABUraTens e
HAAEK/JHO MOHTMPaH.

*He paBoteTe ¢ Tpumepa, ako KOPMYCHT Ha ABUTaTeNsA e B NO3NULMA, PA3UYHA OT
nocoveHara.

MoeTe aa perynuparte brbaa A0 YETUPU PasNUyHM NO3MLUM.

PerynupaiiTe brona Ha HakNOHa, KakTo creasa:

1. HatucHete 6yToHa Ha Kopryca Ha ABUraTens v ro HaTUCHETe OTHOBO.

2. 3apaiiTe }enaHWA brb/l HA HAKIOH.

3. Oco6ogEeTE BYTOHA, AOKATO KOPMYCHT HA ABMTATENA Ce 3aK/I0UM B KeNaHaTa No3NLMA.
4. 3aBbpTeTe KopNyca Ha ABUraTeNs OWE MA/Ko, 33 4a NPOBEPUTE A/ APBKKATA € B
3aK/IOYEHO MO/IOKEHME.

HanpexeHue Ha pesbara 3a pasaHe

Baweto vCTpOl:iCTEO e OGOPWJ,BEHO C HaNb/IHO aBTOMATUYHA CUCTeMa 3a NojaBaHe.
Kpauuiata ce yabakasaT aBTOMaTUYHO BCEKM MT, KOraTo 1 BrlounTe. 3a Aa pabotn
NpaBUIHO aBTOMAaTUYHOTO yAb/XKaBaHe Ha KOHeLa, MakapaTta C KoHel, TpRsBa Aa cnpe,
npeaw Aa BK/OUYNUTE OTHOBO MalUMHATA. AKO HULLKUTE MbpBOHa4anHo Tpabsa Aa ca
NO-ABATY OT YKa3aHOTO B Kpbra 3a pA3aHe, TPUMepbT aBTOMaTUYHO rv noapassa A0
Heobxoanmara AbKuHa. NeprognyHo NpoBepABaiiTe HaitI0HOBATa HULLKA 33 NoBpean
W ce yBepeTe, Ye pexxellaTa HULLKa BCe OLLe e CbC CblaTta Ab/MKUHAE, KaKTo e 3ajaaeHa
OT HOXa.

AKo KpauLiaTa Ha KoHela He ce B aaT: CmeHeTe makaparta.

Perynupaiite AbMKUHaTa Ha KOHela PbYHO: U3BajeTe baTepuaTa OT ycTpoiicTeoTo!
W3appnaiite neko Kpas Ha KOHeLa 1, ako e HeobxoAnMo, HaTUcHeTe ByToHa 3a
3aKN0YBaHe HAKO/IKO NbTU, A0OKATO KpaunliaTa Ha KOHeLa /1IeKo CTbpYat OT ropHaTta
4acT Ha HOXa.

BHUMAHMUE!
OnacHoCT oT HapaHAaBaHe W WweTwn! AKo Tpesa, KaMbHK, NpeamMeTH u Ap. 610kupaT
PeXeLLoTo YCTPOIACTBO, MOXe Aa Ce HapaHUTe UAKM Aa NoBpeauTe Tpumepa.

W3nonssaHe Ha Tpumep 3a Tpesa

* He3a6aBHO M3K/I0ueTe TPMMEpa W M3BaaeTe 6aTepuaTa, ako UMa TPeBa, KaMbHY,
TBLPAM NPEAMETH U Ap. BNOKMPaNTe YCTPONCTBOTO.
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* V3uaKaiiTe, AOKATO PeXeLL0TO YCTPOICTBO CMPe HaMb/IHO, Clef KOETO BHUMATeNHO
OTCTpaHeTe YyKAMA Npeamer.
* HoceTe 3alWuTHN PbKaBULY, KOTaTo NpasuTe TOBa.

ApbiKTe TPUMEpa Aaney oT TPeBaTa, AOKATO He GbAe BKAIOUEH.

1. HatucHete 6yToHa 3a ocBo60aBaHe Ha 6atepusaTa U noctaseTe 6atepuaTa 8 C0Ta 3a
6atepua Ha ApbKKaTa.

2. baTepuATa WpaKBa Ha MACTO.

3. Br/toyeTe TpMepa, KaTo HaTUCHeTe GyToHa 3a 3aK/l04BaHe W eAHOBPEMEHHO C TOBa
HaTUCHeTe ByToHa 3a BK/lOYBaHE/U3KIOUBAHE.

4. HaticHeTe OTHOBO GyTOHa 3a BK/IOYBaHE/U3KIOUBAHE.

5. MpubamKeTe ce A0 TpesaTa, BbPBETE HAMPEZ W 3aBbPTETE TPUMEPA HACTPaHM. [lpbxTe
TpUMepa HaKkNOHeH Hanpea Ha 30°.

6. OcBoGogeTe GyToHa 3a 3axpaHBaHe, 3a 4a U3K/IOUUTE TPUMEPA.

7. U3Banete 6aTepuaTa OT OTAENEHMETO 3a BaTepum.

U3nonssaiite 3a gbara Tpesa
* 3anoyBaliku OT BbpPXa, KOCeTe TpeBaTa NocTeneHHo No-Kbeo.

(®wur. 5)

1. U3mepeTe napye BbAMLA C Ab/KMHA OKONO ~4 METPa W ro CrbHeTe HanoNoBKHa.

2. Kato 3aBbpTUTe GyTOHa, NOApaBHETe BCUUYKM CTPENKM Ha TANOTO Ha bapabaHa B eaHa
AuHuA. (dur. 5)

3. MocraBeTe /ABaTa Kpas Ha BN1IaKHOTO B AyNKUTe Ha 6YTOH3 Ha MakapaTa u HaTucHeTe
BNAKHOTO CbC CUNA, AOKATO U3ne3e OT CTPAHUYHUTE HanpaBAABaLUM OTBOPU.

4. U3gbpnaiite uanata iMHna 4o kpas. Cnes Tosa 3asbpreTe ByToHa, 3a Aa NOArOTBUTE
makapara. (our. 6)

(dur.6)

A BHUMAHME!

Bcuukm Apyru BuAOBe NOAAPLXKKa TPAGBA Aa Ce M3BBLPLBAT CAMO OT CNeunannucTi 8
CepBU3HMA LEHTBP.

NOAAPBLKKA
BHUMAHME! Bcuuku paboTu no noaapbiKkaTa Ha
camo ¢ u3BaaeHa 6atepua.

OpHUA TPUMEp ce

MouuncTeaHe Ha npoAyKkTa

Cnep BcAka ynoTpe6a noumcTBaiiTe BbTPelIHaTa NOBbPXHOCT Ha NpeAnasHua Kopnyc ot
nonenHana Tpesa, KaKTo 1 OTBOPUTE 3a OXNaX/AaHe Ha ABUraTens, Kato usnonssare
YeTKa M/IM KyTUA CbC CrbCTeH Bb3AYX 3@ NOYMCTBAHE.

CmsAHa Ha WHypa B MakapaTa Ha Tpumepa

A BHUMAHME!

BnakHoTO ce cmeHn 6e3 pasrmobssaHe Ha Makapara.

EKCM/IOATALMOHEH CPOK, YCNNOBUA HA CbXPAHEHWE, TPAHCMOPTUPAHE U
WU3XBbPNAHE

CpOK Ha eKcnnoaTauua 1 yCnoBUA 32 U3XBbpAHE

AKO Ca U3MbIHEHN BCUYKM M3UCKBAHUA Ha Ta3n WHCTPYKUMA, EKCNN0aTaUMOHHUAT XXUBOT
Ha Tpumepa e 5 roanun. Cneg KpaA Ha eKCcnnoaTaumMoHHUA MY XKUBOT He MBXE’prRﬁTE
o6opyasaHeTo 8 6UTOBMTE OTNaAbLM! M3N013BaHUTE MHCTPYMEHTY Ce N3XBBP/IAT B
CbOTBETCTBUE C BalUTE PerMoHaiHn paanopenﬁn 3a U3XBbPAAHE Ha MaLIWUHU 1
obopyasaHe.

Ycnosua Ha CbXpaHeHue

CbxpaHaBaiiTe TpUMepa B 3aTBOPEHW WU APYTY ECTECTBEHO NPOBETPUBM NOMELLEHNA,
KbAeTo TemnepaTypHuTe KonebaHuA 1 BNaXKHOCTTa Ha Bb3/yXa Ca 3HAYUTE/NIHO NO-MaNKK,
OTKONIKOTO Ha OTKPUTO B PaOHM C YMEPEH U CTYAEH KMMAT, NP1 TEMNepaTypu He
No-BUCOKM OT +40°C 1 He No-HUCKM oT -50°C 1 Bes BnaxHocT noseye ot 80% npu +25 ° C,
KOETO CbOTBETCTBA HA YCNOBMA Ha CbXxpaHeHue 5 cbrmacHo GOST 15150-89.

Korato CbXpaHaBaTe Tpumepa 3a 30 AHW UK noseve:

*(npenopwbysa ce cneg Beaka ynotpeba) MouncreTe BbTpelIHaTa NOBLPXHOCT Ha
3alWMTHOTO NOKPUTUE OT NoNenHana Tpesa;
*U3MbAHETE BCUYKM p yp!
*3aTerHeTe BCUYKU BUHTOBE U 3aKpensaHua;

3a

M NoAAPbKKE;

3a6enexka: AKO U3MCKBAHMATA HA T€3M MHCTPYKUMM Ca U3MBAHEHM, CPOKBT Ha
CbXpaHeHMe He e OrpaHnyeH.

TpaHcnopTHy ycnosua

TpUMepsT MOXKe /i Ce TPAHCNOPTUPA C BCAKAKBB BUZ 3aTBOPEH TPAHCMOPT, CbC UAK

6es Ha 0 ce 3ana3sa NPOAYKTLT OT
MeXaHU4HM NOBPeay, Bara, 3aMbPCABAHE W U3N1araHe Ha XMMUYECKHU aKTUBHU BelecTsa.

TeNA, KaTo C

KpuTepun 3a rpaHuyHo cbeTosiHMe

1. Vi3HoCBaHe Ha MaKapaTa /M 3HAUUTE/IHO M3HOCBAHE Ha MaKapaTa C BbAULA, pexel
HOX (B 33BUCUMOCT OT MOANPUKAUMATA Ha TPUMEPa) NPeAOTBPaTABA HOPMa/HATa
pabota Ha Tpumepa.

2. AKO peselLnTe YacTh Ha HOXa Ca NOBPEAEHM /M € HEBB3MOXKHO Aa Ce CIoby, e
HEOBXOAMMO [1a CMEHHUTE PEKELINA HOXK.
3. Ako ce ye Ha
MaKapara ce 3ameHA C HOBO B/IaKHO.

4. Tpy ycTaHOBABaHE Ha NOBPEAA Ha PEXELMA HOX, BOAELA A0 BUBPALIMM, HOXBT Ce
NoAMEHA CBOEBPEMEHHO.

33 NOACTPUrBaHe e NPeBuWEeHO,

Bb3MOXHW NOBPEAU U METOAMU 3A TAXHOTO OTCTPAHABAHE

Kopurupauwo aeiicteue

MpoayKTsT He ce
BK/IOYBA

baTepuaTa He e noctaBeHa MoctaseTe 6atepuaTa

Mocrasete oTHOBO HaTepuaTta
B 3apAAHOTO YCTPOMCTBO 1 ce
ysepere, ye 6aTepuaTa
wpaKBa Ha MACTO

BaTepuATa He e nocTaseHa
NPaBU/IHO B 3aPAAHOTO

batepuaTa He ce ycTpoiicTeo

3apexaa

Bykcara He paboTtn CBbpeTe 3apAAHOTO KbM

APYT KOHTaKT
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KULLANIM KILAVUZU

Sevgili aha!

ROTOR {riinlerini satin aldiginiz igin tesekkiir ederiz. Bu kilavuz, aletin kullanimina iliskin
talimatlar saglar. Calismaya baslamadan once litfen kilavuzu dikkatlice okuyunuz. Aleti

) liklere, giivenlik gt ine ve sagduyuya uygun olarak kullanin. Talimatlari
kaydedin, gerektiginde onlara her zaman basvurabilirsiniz. ROTOR Uriin grubu yeni
modellerle siirekli genislemektedir. ROTOR uriinleri, kullanim kolayligi, dustinceli
tasarim, yiiksek giig ve performans saglayan ergonomik tasarimlariyla 6ne cikiyor. Teknik
ozellil i deg nedeniyle bu kil icerigi satin aldiginiz tiriinle tam olarak
ortiismeyebilir. Uretici, 5nceden bildirimde bulunmaksizin bireysel pargalarin tasariminda
degisiklik yapma hakkini sakli tutar. Kullanim kilavuzunu okurken bunu aklinizda
bulundurun.

Saygilarimizla, ROTOR ekibi.

Dikkat!
Lutfen kullanmadan énce cihazin kullanim kilavuzunu dikkatlice okuyunuz.
Cihaza ve cihazin dogru ve giivenli kullanimina alismak igin bu kilavuzu kullanin.
Uriiniin kullanim 8mri satis tarihinden itibaren 5 yildir. Satis tarihi belirtiimedigi takdirde
kullanim émr, Griinin tretim tarihinden itibaren hesaplanir.
Raf 6mrii - +5°C ile +45°C arasindaki hava sicakliginda ve %80'i asmayan bagil nem
oraninda, dogal havalandirmali bir ig j g 5 yil. Pilin raf
émrii 1 yildir. Uretim tarihi, triiniin Gzerinde yer alan seri numarasindan belirlenebilir
ve/veya uriin ambalaji Gizerinde belirtilebilir.

UYGULAMA AMACI VE KAPSAMI
Amag

Akull diizeltici, bir elektrik motoruyla galistirilan doner bir kesme hatt kullanarak gimleri
kesmek igin tasarlanmistir.
Ak kesici, teknik agidan karmagik bir ev riintidiir ve elektrikli is makinelerine aittir.

Uygulama kapsami

Uriin, karakteristik sicakligin 0°C ile +40°C arasinda oldugu, bagil nemin %80'i asmadigi ve
yagisa ve asiri toza dogrudan maruz kalmayan iiman iklime sahip bélgelerde kullaniimak
lizere tasarlanmistir. aragta mevcut; litfen bunlari inceleyin ve anlamlarina asina olun;
¢uinkii bu sembollerin dogru yorumlanmasi, cihazi giivenli ve verimli bir sekilde
kullanmanizi saglayacaktr.

DIKKAT! Kullanilmayan elektrikli aletler evsel atiklara ait degildir. Yerel
diizenlemelere uygun olarak ¢evre dostu bir sekilde imha edilmek tizere
halka acik bir toplama noktasina gotirilmelidirler.

Yaralanma riskini azaltmak igin kullanici bu tiriinii kullanmadan énce
kullanim kilavuzunu okumalidir.

Gozlerinizin, isitme duyunuzun ve basinizin zarar gérmesi riskini azaltmak
igin litfen koruyucu ekipman kullanin.

QO @B I

Cihazi agik havada veya nemli bir ortamda birakmayin.

Calisma sirasinda cocuklari veya diger insanlari 15 metreden uzakta tutun.

GUVENLIK KURALLARI

Uygulama kapsami

Diizeltici, dogruluk ve hassasiyet gerektiren ¢im alanlarini islemek icin kullanigh ve etkili
bir aragtir. Bahgenizdeki, gigek tarhlarindaki, evlerdeki ve gitlerdeki cimleri kolaylikla
bigebilir veya kesebilirsiniz.

Aletin montaji kolaydir, kullanimi kolaydir ve minimum duizeyde bakim gerektirir.

Diizelticiyi kullanirken alinacak énlemler

1. Diizelticiyi kullanmaya baslamadan 6nce talimatlari dikkatlice okuyun ve kablosuz
duzelticiyle ¢alismanin ana noktalarini kendiniz not edin. Gelecekte isinize
yarayabileceginden talimatlari atmayin.

Dzelticiyi yalnizca amacina uygun olarak kullanin.

2. Galismaya baslamadan énce kablosuz diizelticinin tam ve dogru sekilde monte
edildiginden emin olun. Aletin tiim elemanlarinin, 6zellikle de kesici bobinin dogru
kurulumunu ve giivenli bir sekilde sabitlendigini kontrol edin. Koruyucu kapagin dogru
takildigindan emin olun.

ROTOR

3. Diizelticiyi gézetimsiz calisir durumda birakmayin. Tirpan calisirken yakinlarda ¢ocuklar
varsa son derece dikkatli olmalisiniz. Cocuklari uzak tutun.

4. Duizeltici, cocuklarin veya motor fonksiyon bozuklugu olan kisilerin yani sira alkol,
uyusturucu veya ilaglarin etkisi altindaki kisiler tarafindan kullanilmak tizere tasarlanmamigstir.
5. Calismaya baslamadan 6nce, galisacaginiz alani, kesicinin calisma alanina girebilecek
cam, tas, baglanti pargasi kalintilari veya diger nesnelerin bulunup bulunmadigini dikkatle
inceleyin.

6. Galisirken isitme korumasi, gézliik veya yiiz siperi kullanin. Yaralanmayi 6nlemek igin
ciplak ayakla veya acik ayakkabilarla galismayin;

7. Tirpani kéti hava kosullarinda, ozellikle sis, yagmur, karla karigik yagmur veya agiri nem
kosullarinda calistirmayin.

8. Tamamen durana kadar dénen kesici makaraya dokunmayin. Bigme makarasi
kapatildiktan sonra bile hareket etmeye devam eder ve yaralanmaya neden olabilir.

9. Yalnizca giin isiginda veya iyi yapay isikta galisin.

10. Gimler 1slakken daima akiilt dizelticiyi kapatin.

11. Dizelticiyi gozetimsiz biraktiginizda ve isiniz bittiginde daima kapatin. Temizlemeden
veya tagimadan 6nce duzelticiyi temizleyin.

12. Duizelticiyi diizenli olarak ariza ve hasar agisindan kontrol edin. Bir ariza tespit edilirse
aleti kullanmayin. Teshis ve onarim igin Ureticiyle iletisime gegin veya en yakin servis
merkezine gidin.

13. Aleti tehlikeli, yanici veya patlayici maddeler tiretmek igin kullanmayin.

14. Arizaya neden olabilecegi icin diizelticiyi suya veya baska bir siviya batirmayin.

Pille calisan ekipmanin kullanilmasi

1. Pili yalnizca treticinin belirttigi sarj cihaziyla sarj edin. Orijinal olmayan sarj cihazlariyla
sarj etmek, baska ekipmanlarla kullanildiginda yangina neden olabilir.

2. Pili agmayin veya pargalarina ayirmayin. Dokiilen elektrolit cilt ve goz hasarina ve
yutulmasi halinde zehirlenmeye neden olabilir.

3. Pil uzun siire kullanilmayacaksa aletten cikarin. Islak, tozlu veya kirli akii terminalleri
aki arizasina neden olabilir. Pil terminallerinin kisa devre yapmasi yaniklara veya yangina
neden olabilir.

4. Yanhsg kullanilirsa pilden sivi sizabilir. Onunla temastan kaginin. Ciltle temasi halinde
bélgeyi bol miktarda suyla yikayin. Gozlerle temasi halinde doktora basvurunuz. Pil sivist
tahrise veya yaniklara neden olabilir.

Pilin kullanilmasi

DIKKAT! ilk kullanimdan énce pil, iirtinle birlikte verilen sarj cihazi kullanilarak tamamen
sarj edilmelidir.

1. Akiiyti kullanmadan énce sarj cihaz, akii ve akiyle ¢alisan aletler izerindeki tim
talimatlari ve uyari etiketlerini okuyun.

2. Pili pargalarina ayirmayin.

3. Pilin calisma siiresi 6nemli 6lgiide azalirsa galismayi hemen birakin. Aksi takdirde

unite asiri 1sinarak yaniklara ve hatta patlamaya neden olabilir.

4. Pil sivisi gozlerinize kagarsa, bol temiz suyla yikayin ve hemen bir doktora basvurun. Bu
gérme kaybina neden olabilir.

5. Pil temas noktalarini birbirine kisa devre yaptirmayin:

a) Kontaklara herhangi bir iletken nesneyle dokunmayin.

b) Pili diger metal nesnelerle (hava vb.) birlikte bir kapta saklamayin.

c) Pil takimini suya veya yagmura maruz birakmayin. Pil kontaklarinin birbirine kisa devre
yapmasi, yliksek akim akigina, asiri isinmaya, olasi yaniklara ve hatta pil takiminin
pargalanmasina neden olabilir.

6. Aleti ve pili sicakligin 50°C'ye ulasabilecegi veya asabilecegi yerlere atmayin.

7. Pili ciddi sekilde hasar gérmiis veya tamamen hasar gérmds olsa bile atege atmayin. Pil
atese maruz kalirsa patlayabilir.

8. Pil takimini diisiirmeyin veya carpmayin.

9. Soka maruz kalmissa pili kullanmayin.

10. Urtinle birlikte verilen sarj cihazi, bir AC giig baglanti gostergesi ve bir pil sarj durumu
gostergesi ile donatilmistir. Pili sarj etmek igin sarj cihazini 220V, 50Hz alternatif akiml bir
prize baglayin. Ayni zamanda, cihazin aga bagli oldugunu ve sarj oldugunu gosteren
gosterge yanmalidir.

11. Pili, yerine kilitlenene kadar kilavuzlar boyunca sarj cihazina takin. $arj cihazi akiiyi sarj
etmiyorsa! Pil sarj cihazina takili degilse bir yanlis yapiyorsunuz demektir, pili cikarip tekrar
deneyin.

12. Sarj sirasinda sarj cihazi ve pil 1sinabilir. Bu iyi. Ancak arizalarda gok fazla s var.

13. Sarj islemi tamamlandiginda pili gikarin ve sarj cihazinin fisini gekin.

14. Pil paketlerinin Uretici tarafindan yeniden sarj edilebilme: n yalnizca Li-ion pilleri
kullanin. Diger pil tirlerinin kullanilmasi yangina neden olabilir.

15. Ariza belirtileri bulursaniz pili degistirin, onarim uzmanlariyla iletisime gegin, servis
merkeziyle iletisime gegin.

Pil 6mriinii en st diizeye gikarmak igin ipuglari.

1. Aleti kullanirken giig kaybederseniz calismayi birakin ve pili sarj edin.

2. Tamamen sarj edilmis bir pili asla sarj etmeyin. Asiri sarj Ginitenin mriind kisaltacaktir.
3. Pili sarj cihazina takmadan baglamak, kullanim émrint kisaltir.

4. Sarj cihazini kullanmiyorsaniz fisini gekin.

5. Pili 10°C ila 40°C arasindaki oda sicakliginda sarj edin. Sicak pilin sarj edilmeden énce
sogumasini bekleyin.

6. Sarj sirasinda sarj cihazini pille kapatmayin; sarj sirasinda giines 1gigina uzun siire
dogrudan maruz kalmaktan veya isi kaynaklarina yakin konumlardan kaginin.

17



RO7TOR

2. Pil 3 saat iginde tamamen sarj olur.
Not! Sarj islemi tamamen otomatiktir; sarj islemi tamamlandiktan sonra sarj cihazi kendi
ir. Ancak pil uzun sire sarj cihazinda birakilirsa, pilin kendi kendine

desarj olmasi nedeniyle sarj cihazi periyodik olarak sarj icin agilacaktir. Bu, pilin ¢alisma
kapasitesini ve servis mriini azaltir. Bu nedenle pili sarj cihazinda sekiz saatten fazla

Sarj etmek igin yalnizca orijinal ROTOR marka sarj cihazlarini kullanin. Teknik ézellikler ve
montaj sistemi agisindan uygun olsa bile baska treticilerin sarj cihazlarinin kullaniimasi
sadece aki arizasina degil, ayni zamanda aletin zarar gormesine de yol acabilir.

Not! Pilin sarj sirasinda isinmasi normaldir. Arizayi énlemek igin pilde yerlesik bir termal
anahtar bulunur: asiri 1sinirsa pilin sarj devresiyle baglantis kesilecektir. Sicaklik

Modeli RBT-1B RBT-2BC RBT-150
Gerilim, V. 21 21 21 Kendine
Pil kapasitesi, Ah 3Ah 3Ah 2Ah
Pil gostergesi - + -
Yiikstiz hiz, rpm 8000 8000 8000 Y.
Kesme genisligi, mm 225 225 150 A
Kesme hattinin capi, mm 2.0-2.4 2.0-2.4 2.0-2.4 DiKKAT!
Motor tipi firgasiz fircasiz firgasiz
Kabuk koruma derecesi 1PX0 IPX0 IPX0
ELEKTRIKLi ALETLERIN GORUNUMU 1

RBT-150

1. Kulp

2. “Agik” diigmesi / Kapal"
3.Pil

4. Teleskopik kilit
5. Koruyucu kapak
6. Duizeltici bigak
7. On tutamak

8. Glig tusu kilitleme dugmesi
9. Guvenlik braketi

RBT-1B; RBT-2BC

1. Kulp

2. “Acik” dugmesi / Kapal"
3.Pil

4. Teleskopik kilit

5. Koruyucu kapak

6. Diizeltici bigak

7. Yardimei tutamak

8. Giig tusu kilitleme dtugmesi

6

ADikkat!

Cim bigme makinesini calishrmaya hazirlamak, ayarlamak ve bakimini yapmak igin calisma
yapmadan énce, ¢im bigme makinesinin gii¢ kablosunun elektrik prizinden ¢ikarilmasi
gerekir. Ellerinizi keskin kenarlardan yaralanmaya karsi korumak icin eldiven kullanin.
Teknik ozellikler ve teslimat paketleri, tretici tarafindan 6nceden haber veriimeden
degistirilebilir.

CALISMA HAZIRLIGI

Pili sarj etme

DIKKAT!
Uriin ilk kez kullanmadan énce pili sarj ettiginizden emin olun.
1. Bunu yapmak igin sarj cihazinin fisini prize takin. Mandala basarak pili tutucudan ayirin,
trtinden gikarin ve sarj cihazina takin.

dustiginde sarj islemi devam edecektir.

3. Sarj islemi tamamlandiginda, sarj cihazinin elektrik baglantisini kesin, pili sarj
cihazindan gikarin ve yerine oturana kadar Griine takin.

Pilin guvenli bir sekilde sabitlendiginden emin olun.

Not! Lityum iyon pil, kullanim émriint olumsuz etkilemeden istenildigi zaman sarj
edilebilir. istediginiz zaman, herhangi bir asamada sarji durdurun.

Not! Pilin zarar gérmesini 6nlemek icin pili bosalmig halde saklamayin. Pili kullanimdan
sonra ve saklamadan dnce tamamen sarj edin.

Depolama sirasinda pilin en az 2-3 ayda bir sarj edilmesi gerekir.

ePilleri asiri sarj etmekten kaginin. Pil takiminin sarj siiresi sinirlidir ve tamamen sarj
edildikten sonra 30 dakikayi gegmemelidir.

*Tam sarjli piller gésterge ile belirlenir. Gosterge yesil renkte yaniyorsa, sarj islemi
tamamlanmistir ve pil cikarilabilir demektir.

*Pil paketi sarj olmaya basladiktan 4 saat sonra gosterge yesil yanmazsa, bu pil paketinde
bir ariza oldugunu gésterir ve daha fazla sarj edilmesi yangin veya patlama riski olusturur.
*Pil paketini isi indan giivenli bir tutun. Sog 15 bir pil takimini
yiiksek sicakliklara maruz kalan alanlarda (dogrudan giines 15181, yakindaki lambalar veya
sicakligin 45°C'yi agtig1 yerlerde) uzun siire sarj edin. izin verilen maksimum pil sicakligi
40°C'dir.

*Pil paketinin isisi yangin veya patlama tehlikesi olusturur.

*Pil takimini (pili) bosalmis halde saklamayin. Bosaldiktan hemen sonra sarj edin.

*Pil %50 sarjla saklanmak tzere gikarilmali ve 1-2 ayda bir gikarilip yeniden sarj edilmelidir.
* Alet ve pil takimi ayri ayri saklanmalidir.

CALISMA iCiN ONERILER
Aletin bazi pargalari monte edilmemis halde saglanir.

DIKKAT!
Kullanmadan 6nce aletin kapali oldugundan ve pilin ¢cikarildigindan emin olun. Bu
tal?ﬁtlara uyulmamasi kazara firlatma nedeniyle ciddi yaralanmalara neden olabilir.

DiKKAT!
Aleti tamamen monte edilene kadar asla ¢alishirmayin. Aletin kismen monte edilmis
halde kullanilmasi, kazara galistirlmasi durumunda ciddi yaralanmalara neden olabilir.

Bigakla calisirken 6neriler:

*Kesme bigagi iyi bilenmis olmall, talas ve gatlaklardan arindiriimig olmalidir.
Her g saatlik calismadan sonra bigagi inceleyin, ayarlayin veya degistirin.
*Kesici bir pargayla galisirken daima bir bigak koruyucusu takin.

* Alet kullanilmadiginda veya taginirken daima bir bigak koruyucusu takin.

Ak ilk ke once ve alet b
Pil sarj sirasinda isinir. Bu tamamen normaldir.

1. Sarj cihazini bir gii¢ kaynagina baglayin. Yalnizca 4°C ile 40°C arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edin. Onerilen optimum sarj sicakligi 24°C'dir.

2. Pil cihazini bir glig kaynagina baglayin. Sarj sirasinda kirmizi sarj gostergesi yanacaktir.
Alet tamamen sarj oldugunda yesil durum gostergesi yanacaktir.

sarj edin.

NOT: Pil yalnizca birkag kez kullanildiktan ve bosaltildiktan sonra sarj edilmelidir.
BNEMLI: Pili kullanimdan hemen sonra sarj etmeyin. Sarj etmeden 6nce pilin
sogumasini bekleyin. Pil sarj edilebildiginde durum gostergesi yesilden kirmiziya donecektir.

Pili takma/gikarma:

NOT: Bakim yapmadan, aksesuarlari degistirmeden ve/veya temizlemeden énce pili
gikarin.

Pili takmak icin pil ¢ikarma diigmesine basin ve pili tutma yerindeki pil yuvasina takin.
Pilin tiklama sesini duyabilirsiniz.

Pili gikarmak igin pil gikarma diigmesine basin ve pili pil b6lmesinden gikarin.
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Baslat/durdur
1. Baslatma kilidi diigmesine basin ve ardindan baslatmak icin gii¢ anahtarina basin.
2. Durdurmak igin tutma yerindeki gii¢ anahtarini birakin.

Korumay! ve kenar kilavuzunu takin

1. Motor gévdesindeki iki vidayi sokiin.

2. Koruyucu kapagi motor govdesinin arkasina takin ve yerine vidalayin.
3. Koruyucu kapak duyulacak sekilde yerine oturur.

4. Koruyucu kapagin sikica yerine oturup oturmadigini kontrol edin.

5. Kenar kilavuzunu motor gévdesindeki ilgili delige takin.

Ek bir tutamag takma

1. istege bagh kolu montaj braketine takin. Tutucunun disleri ve ilave tutamak birbirine
gecmelidir.

2. Kelepge vidasini disli olmayan taraftan montaj braketi ve aksesuar sapinin deligine sokun.
3. Somunu kelepge vidasinin ucuna yerlestirin.

4. Kelepge vidasini sikin.

5. Yardimer kolun sikica yerine oturup oturmadigini kontrol edin.

DIKKAT! Diizelticinin yanlis kullaniimasi hasara neden olabilir.

*Gereksiz aginmayi nlemek igin kenar kilavuzu ve koruyucu kapak kullanin.

#lslak gimleri kesmeyin.

*Tirag makinesini sert nesnelerden uzak tutun. Gereksiz aginmayi énlemek igin sert
nesneleri kesmeyin.

Teleskopik gubugun yiiksekl n ayarlanmasi Optimum ¢alisma pozisyonunu elde etmek
icin gerekirse teleskopik gubugun yiiksekligini ayarlayin.

1. Duizelticiyi yere yerlegtirin.
2. Sigortayi agin.

3. ik gubugu i

4. Sigortayi kapatin.

cekin.

Yardimci kolun ayarlanmasi Optimum calisma konumunu korumak igin yardime kesici
kolu gerektigi gibi ayarlayin. Her zaman yardimci sap dislerinin ve yardimei sapin giivenli
bir sekilde sabit igi emin olun. Dii iyi yere yerlestirin.

1. Alt tutamak kelepge vidasini gevsetin.

2. Yardimei kolu istenilen konuma ayarlayin.

3. Alt tutamak kelepge vidasini sikin.

Agi ayari

DiKKAT!

Yaralanma riski! Motor mahfazasi agisi dogru ayarlanmazsa yaralanabilirsiniz veya kesiciye
zarar verebilirsiniz.

*Tirpani yalnizca motor govdesi ve kolu dért konumdan birinde olacak sekilde galistirin.
Egim agisi konumlari ayarlanmistir ve motor muhafazasi giivenli bir sekilde monte edilmistir.
*Motor muhafazasi belirtilen konum disinda bir konumdaysa diizelticiyi ¢alisarmayin.
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Agiy1 dort farkli konuma ayarlayabilirsiniz.

Egim acisini asagidaki gibi ayarlayin:

1. Motor gévdesindeki digmeye basin ve tekrar basin.

2. istediginiz egim agisini ayarlayin.

3. Motor muhafazasi istenen konumda kilitlenene kadar diigmeyi birakin.

4. Kolun kilitli konumda olup olmadigini kontrol etmek igin motor govdesini biraz daha
déndurdn.

iplik gerginligini kesme

Cihaziniz tam otomatik besleme sistemi ile donatilmistir. Uglar her agtiginizda otomatik
olarak uzar. Otomatik iplik uzatmanin diizgiin calismasi igin, makineyi tekrar agmadan
once iplik makarasinin durmasi gerekir. ipliklerin baglangigta kesme dairesinde
belirtilenden daha uzun olmasi gerekiyorsa, diizeltici bunu otomatik olarak gereken
uzunluga gore keser. Naylon iplikte hasar olup olmadigini periyodik olarak kontrol edin
ve kesme ipliginin hala kesici tarafindan ayarlanan uzunlukta oldugundan emin olun.
iplik uglari gériinmiiyorsa: iplik makarasini degistirin.

iplik uzunlugunu manuel olarak ayarlayin: pili cihazdan cikarin! ipligin ucunu hafifge gekin
ve gerekirse ipligin uglari kesicinin tst kismindan hafifge gikana kadar kilitleme diigmesine
birkag kez basin.

A DiKKAT!

Yaralanma ve hasar tehlikesi! Cim, kaya, nesne vb. kesme cihazini bloke ederse
yaralanabilirsiniz veya tirpana zarar verebilirsiniz.

Gim bicme makinesi kullanma

* Cim, kaya, sert nesneler vb. varsa, diizelticiyi derhal kapatin ve pili ¢ikarin. cihazi bloke
edin.

*Kesme cihazinin tamamen durmasini bekleyin ve ardindan yabanci nesneyi dikkatlice
gikarin.

*Bunu yaparken koruyucu eldiven giyin.

Bigiciyi agilana kadar ¢imlerden uzak tutun.

1. Pil gikarma diigmesine basin ve pili tutma yerindeki pil yuvasina takin.

2. Pil yerine oturur.

3. Giig kilidine basarak ve ayni anda agma/kapama diigmesine basarak diizelticiyi agin.
4. Agma/kapama tusuna tekrar basin.

5. Gimlere yaklasin, ileri dogru ytriyiin ve ¢im bigme makinesini yana gevirin. Dizelticiyi
30° 6ne egik tutun.

6. Duzelticiyi kapatmak igin giic digmesini birakin.

7. Pili pil b6lmesinden gikarin.

Uzun cimler igin kullanin
sCimleri ugtan baslayarak yavas yavas daha kisa kesin.

(Sekil 5)

1. Yaklasik ~4 metre uzunlugunda bir olta pargasini 6lgiin ve ikiye katlayin.

2. DUgmeyi cevirerek makara gévdesi tizerindeki tim oklari tek bir gizgide hizalayin

. (Sekil 5)

3. Misinanin iki ucunu makara butonu tizerindeki deliklere sokun ve misinayi yan kilavuz
deliklerinden gikana kadar kuvvetle itin.

4. Tum ipi sonuna kadar ¢ekin. Daha sonra makarayi hazirlamak igin digmeyi gevirin.
(Sekil 6)

(Sekil 6)
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A DIKKAT!

Diger tiim bakim tirleri yalnizca servis merkezi uzmanlari tarafindan yapilmalidir.
BAKIM

DiKKAT!
Ak kesicideki tiim bakim galismalari yalnizca akii gikarilmig halde gergeklestirilir.

Uriiniin Temizlenmesi

Her kullanimdan sonra, temizlik igin bir firca veya bir kutu basingli hava kullanarak koruyucu
mahfazanin ig yiizeyini ve motorun sogutma deliklerini yapisan otlardan temizleyin.
Duizeltici makaradaki misinanin degistirilmesi

DIiKKAT!
Makara sokiilmeden misina degistirilir.

KULLANIM OBMRU, DEPOLAMA KOSULLARI, TASIMA VE iIMHA

Servis omrii ve imha kosullari

Bu talimatlarin tiim gereksinimleri kargilanirsa, diizelticinin hizmet émri 5 yildir. Kullanim
Omrinin sonunda cihazi ev ¢épiine atmayin! Kullanilmis aletler, makine ve ekipmanlarin
imhasina iliskin bélgesel yonetmeliklerinize uygun olarak imha edilir.

Saklama kosullari

Dzelticiyi, sicaklik dalgalanmalarinin ve havadaki nemin, iiman ve soguk iklime sahip dis
mekanlara gore Gnemli dlgiide daha az oldugu, +40°C'den yiiksek olmayan ve -50°C'den
dusiik olmayan sicakliklarda ve nemin bulunmadigi kapali veya dogal olarak havalandirilan
diger alanlarda saklayin. +25°C'de %80'den fazla; bu, GOST 15150-89'a gore saklama
kosullari 5'e karsilik gelir.

Diizelticiyi 30 giin veya daha uzun siire saklayacaksaniz:

(her kullanimdan sonra énerilir) Koruyucu kapagin i yiizeyini yapisan otlardan
temizleyin;

 planlanmis tim yaglama ve bakim prosediirlerini gergeklestirin;

etiim vidalari ve baglanti elemanlarini sikin;

Not: Bu talimatlarin gereklilikleri karsilanirsa saklama suresi sinirli degildir.

Tasima kosullar

Duzeltici, Griinii mekanik hasardan, nemden, kirlenmeden ve kimyasal olarak aktif
maddelere maruz kalmaktan korurken, ireticinin ambalaji olsun veya olmasin, her tiirlt
kapali tagima yoluyla tasinabilir.

Sinir durumu kriterleri

1. Makaranin asinmasi veya olta makarasinin 6nemli 6lgiide aginmasi, kesme bigagi
(diizelticideki modifikasyona bagli olarak) diizelticinin normal calismasini engeller.
2. Bigagin kesici kisimlari hasarliysa veya montaji miimkiin degilse kesme bigaginin
degistirilmesi gerekir.

3. Tirpan hattinin beslemesinin agildigi tespit edilirse makara yenisi ile degistirilir.

4. Kesme bigaginda titresime yol agan bir ariza tespit edilirse bigak derhal degistirilir.

OLASI ARIZALAR VE GIDERILMESi YONTEMLERI

Arnza Olasi nedeni Diizeltici eylem

Uriin agilmiyor Pil takili degil Pili takin

Pili tekrar sarj cihazina takin
Pil sarj cihazina dogru sekilde |ve pilin yerine oturdugundan

takilmamig emin olun.
Pil sarj olmuyor
Soket galismiyor Sarj cihazini farkli bir prize
takin
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(€ DECLARATIE DE CONFORMITATE m

Noi, SC BEM RETAIL GROUP SRL cu sediul in Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. lifov, Romania asiguram, garantdm si declardm pe propria
raspundere, conform prevederilor art.5 din Hotararea Guvernului nr. 497/2003 privind regimul produselor si serviciilor care pot pune in

pericol viata, sdnatatea, securitatea muncii si protectia mediului, ca:

Produsul “Trimmer pe acumulator” marca ROTOR, Modele: RBT-1B, RBT-2BC, RBT-150 la care se referd prezenta declaratie, respecta si este conform
cu prevederile: HG 1029/2008 - Art. 7. alin. 4, HG 497/2003 - Art. 5 alin. 1 lit. b, HG 431/2019 - Art. 28, si cu directive 2006/42/CE (Masini),
2014/30/UE (Compatibilitate electromagneticd) respectiv a standardelor:

EN 62841-1:2015+AC:2015, EN 50636-2-91:2014, EN |EC 60335-2-29:2021+A1:2021, EN I1SO 12100:2010, EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021, EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021 si pot fi comercializate, avind marcajul de conformitate CE aplicat de
producator.

NR. CERTIFICAT: 5U231218.CFPSN35

Data Tnregistrarii: 18.12.2023 L.
8 Administrator

Romanov Miroslav

(€ DECLARATION OF CONFORMITY

We BEM RETAIL GROUP SRL as the responsible manufacturer declare that the following ROTOR machine(s): Cordless grass trimmer,
Models: RBT-1B, RBT-2BC, RBT-150 are of series production and conforms to the following European Directives: 2006/42/EC (Machinery),
2014/30/EU (Electromagnetic Compatibility) and are manufactured in accordance with the following standards or standardized documents:

EN 62841-1:2015+AC:2015, EN 50636-2-91:2014,EN |EC 60335-2-29:2021+A1:2021, EN I1SO 12100:2010, EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021,
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

CERTIFICATE NO.: 5U231218.CFPSN35

Registration Date: 18.12.2023

The technical documentation kept by the manufacturer: BEM RETAIL GROUP SRL.,
Avram lancu nr.38 or. Otopeni, jud. Ilfov, Romania

Director

€ AEKNAPAUUA 3A CbOTBETCTBUE

EnedaHt Tync OO/ 3aaBABa, Ye 4onyu3bpoeHuTe NpoayKTM ¢ mapka ROTOR: Tpumep 3a TpeBa 6e3 kaben Mogen: RBT-1B, RBT-2BC, RBT-150 ca
NPOU3BEAEHN B CbOTBETCTBME CbC CIEAHUTE AMPEKTUBM Ha EC: 2006/42/EC (MawwuHm), 2014/30/EU (EneKTpomMarHuTHa CbBMECTUMOCT) @ CbOTBETCTBaT
Ha n3bpoeHuTe CTaHJapTU:

EN 62841-1:2015+AC:2015, EN 50636-2-91:2014, EN IEC 60335-2-29:2021+A1:2021, EN ISO 12100:2010, EN 55014-1:2021, EN 55014-2:2021,

EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021,EN 61000-3-3:2013+A1:2019+A2:2021

CERTIFICATE NO.: 5U231218.CFPSN35
[lata Ha peructpauma: 18.12.2023

TexHuuyeckaTa JOKYMeHTauuaA ce nasu npu npoussogutens: EIEGAHT TY/IC OO/,
Bwvnrapus, 1799 Codusa, Mnagocr 2, 6n. 261A, BX. 2, eT. 4, an.12

AwnpekTop
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BEM RETAIL GROUP SRL

WARRANTY CERTIFICATE

The product you own is not intended for industrial purposes and comes with a warranty of 24 months from

the date of purchase for individuals, and 12 months for legal entities. This warranty is subject to the c conditions
outlined in this certif ate and requires the presentatation of both thevoice and the warranranty cerate for
validation.

If the product does not meet the specified standards, the consumer has the right to request the seller to either
repair or replace the product, without any additional chages, unless such a request is deemed infeasible or
unreasonably burdensome.

This request must be made within a maximum of 15 calendar days from the moment the product is taken in

for service.

The consumer's rights are provided in Chapter Ill, Article 9 and the ollowing, | 449/2003.

MODEL: .......
INVOICE NO.
SOLD BY THE STORE..
BUYER'S NAME.........
ADDRESS/TELEPHONE NUMBER..

CONDITIONS UNDER WHICH THE PRODUCT WARRANTY IS VOID:

- Failure to present the defecti e product aat the time of theomplainint, along with this cert ate and the invoice.
- Defects resulting fom non-compliance with the product specificacations, assembly instructions, e guidelines,
handling, and transportation, as ell as wear and damage due to product overload, misuse, disassembly and
reassembly by unauthorized individuals, or a change in the intended use of the product.

- When the customer requests services that include regular product maintenance, such as adjustments, cleaning,
consumable replacements, etc.

| acknowledge, through my signature, that operational ests of the device have been performed, that | have been
trained onits proper use, and received the device in perfect working condition, along with all accessories and
accompanied by the user guide.

BUYER'S SIGNATURE SELLER'S SIGNATURE AND STAMP
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BEM RETAIL GROUP SRL
CERTIFICAT DE GARANTIE SI CALITATE RDTDR

Produ: Model
Seria de fabricatie
Factura nr./Data

Semndtura si stampila vanzatorului Semnatura cumparatorului
Véndut prin soci din localitatea.
tr. nr.

Termenul de garantie comercial este de 24 luni de la vanzarea din magazin.
Tel.cumpdrator.
Data procurdrii produsului

Prezentul certificat de garantie este emis in conformitate cu prevederile Ordonantei de Urgentd nr. 140/2021 privind vanzarea de bunuri si garantiile asociate acestora.
in baza acestei ordonante:

- Consumatorul are dreptul legal la aducerea produsului la conformitate (reparare sau inlocuire fara costuri suplimentare), in termen de maximum 15 zile
calendaristice de la data sesizarii defectului.

- Garantia comerciala oferita nu afecteaza drepturile legale privind conformitatea produsului.

- Toate reparatiile, inlocuirile, diagnosticérile, expertizele si transportul sunt asigurate gratuit de catre vanzator pe toata perioada garantiei.

- Certificatul de garantie este emis pe suport durabil, redactat in limba romana, si inmanat consumatorului la data achizitiei produsului.

CONDITII DE GARANTIE:

1. Certificatul de arantie este valabil numai daca este completat corect, fara modificari si stergeri, semnat si stampilat cu stampila magazinului, si insotit de
documentele de achizitie originale (facturd, chitantd, bon fiscal).

2. Durata unei reparatii poate fistabilita de comun acord intre client si vanzator.

3. Conform art. 20 alin (3)og.21/92 si art.20 si aft.21 si Ig.449/2003, schimbaea produsului in termenul de garantie va fiposibild numai in urmatoarele situatii:
® Produsul prezinta defecte de fabricatie;

© Produsul are o defectiune ireparabila;

® Nerespectarea termenului de reparare convenit intre client si vanzator;

® Produsul nu corespunde specificatiilor

4. Returnarea produsului defect se va efectua numai cu ambalajul original si toate accesoriile livrate, insotita de bonul fiscal (factura).

5. Garantia nu se aplica accesoriilor consumabile. Tn functie de tipul podusului, aceste accesorii consumabile pot include baterii, discuri, lame, lanturi, capete
rotati e etc., care prezinta deteriorari mecanice, lovituri, deformari, sau care nu au fost schimbate la timp sau au ost distruse.

GARANTIA ACOPERA REPARAREA GRATUITA A DEFECTELOR CAUZATE DE PRODUCATOR, IN CADRUL TERMENULUI DE GARANTIE.

1. Centrul de deservire are obligatia de a efectua diagnosticaea, eexperta si reparatia gratuit in perioada de garantie, in termen de 15 zile de la inregistrarea
reclamatiei consumatorului. In cazul in care produsul nu poate fireparat, acesta va fiinlocuit imediat dupa constatarea imposibilitauptii utilizarii, cu un produs
similar, furnizand un nou termen de garantie, care incepe de la data inlocuirii produsului. Agentul economic are aceleasi obligatii pentru produsul inlocuit ca si
pentru produsul vandut initial.

2. Daca produsul nu a fost utiliat confform "Ghidului de Utilare," clientul va suporta o taxa de diagnosostie in valoare de 20 Ron.

3. Vanzatorul are obligatia fatd de consumator, in cadrul termenului de garantie, sd asigure si sd suporte toate cheltuielile legate de repararea sau inlocuirea
produsului reclamat, inclusiv costurile de diagnosticae, eexpertare, ambalare si transport.

4. Producatorul si vanzatorul sunt exonerati (absolviti) de obligatiile lor privind garantia in cazul in care defectarea a survenit ca urmare a nerespectarii de citre
consumator a instructiunilor de utiliare, intretinere, mani transport si itare cuprinse in ia care insoteste produsul.

PIERDEREA GARANTIEI

1. Produsul isi pierde garantia in urmatoarele cazuri:

© Neglijenta in utiliare;

® Nerespectarea conditiilor de intretinere si utiliare specificatate in manualul de utiare;

® Transport si manipulare necor a socuri ice, loviri, caderi;

® Folosirea produsului cu accesorii deteriorate sau cu adaptari sau modificari la instalatia electrica sau la partile mecanice ale acestuia;
© Instalare necorespunzatoare;

o Nerespectarea normelor de siguranta electrica la utiliarea produsului;

® Deteriorari sau defecte cauzate de calamitati naturale, inundatii, incendii, trasnet, cutremure, socuri electrice;

o Defecte cauzate de corpuri strdine sau organisme (insecte, gandaci, etc.) care au patruns in interiorul produsului.
2. Nu fac obiectul garantiei defectele cauzate de utiliarea produsului in scopuri profesionale.

3. Dezlipirea sau ruperea intentionata a sigiliului de siguranta.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI URMATOARELE COMPONENTE $I ACCESORII, A CAROR UZURA ESTE CONSIDERATA NORMALA N URMA UTILIZARII:

1. Pinion de antrenare lant (sprocket), sina de ghidaj, sitd moara/tocatoare, filtru de ulei, filtru de aer, componente din cauciuc (burduf cilindru, cot carburator,
inele de cauciuc, furtune, simeringuri, curele, etc.)

2. Filtru combustibil, buson benzing, sita rezervor, sonde, rezervoare, plutitoae, robinet combusstibil, cui pon , jicloare, duje, injectoare sau duze de injector,
sisteme de reglaj sau parghii, garnituri sau elemente de etansare ale carburatorului sau parti componente, ale caror uzuri se datoreaza utilidrii unui combusstibil
necorespunzator normelor indicate.

3. Componente cum ar fiambielaj, cilindru, piston, segmente, supape, suferd uzura atunci cdnd aceasta se datoreaza lipsei filtrului de aer sau folosirii unuia
necorespunzator, sau in cazul unor detonatii produse in urma folosirii unui carburant necorespunzator normelor in vigoare, sau cand defectiunea survine din
cauza nerespectdrii regimului de turatie, sau in cazul motoarelor in 2 timpi, in cazul unui ametec necorespunzator de benzind cu ulei.

4. Becuri, ventilatoae, fulii, carcase din plasstic, m e, stuturi, roti sau role din plasastic;

5. Aprinderile si releele (in cazul condensarii sau scurtcircuitului), bujie, cablu de bujie, intrerupétoare, cabluri electrice;

6. Amortioare din cauciuc sau arcuri, cabluri (de ambreiaj, acceleratie, masa cositd, tractiune, etc);

7. Saboti si placute de frana, ambreiaje, ferodoare, arcuri de ambreiaj;

8. Componentele electrice sau electronice, atunci cdnd defectele survin ca urmare a lipsei impamantarii, utilidrii sau expunerii in conditii de mediu nepotrivite
(umiditate excesiva, temperaturi nepotrivite, ali e cu tensiune nec a sau tensiuni fluctuante (in cazul generatoarelor de curent, atunci cdnd
puterea consumului este mai mare decat cea furnizata);

9. Presetupa, turbina, carcasa de turbina (atunci cand defectul survine ca urmare a impuritatilor din pompa sau a presiunii create in pompa de alte utilaje, masini, etc);
10. Elementele componente ale sistemului de tdiere, cum ar filantul motofierdstrau, discul motocoasd, cutitul de taiat pentru masina de cosit, cutitul pentru masina
de gazon, cutitul pentru moara/tocatoare, etc.;

11. Tambur de pornire, snur de pornire, arc de pornire, maner de pornire;

12. Masa de cosit, cutit de masina de cosit, pinteni, contra-cutite, dinti, suporturi de reglaj, suporturi de nuca, nuca, biele (intreg lantul cinematic al sitemului de
taiere la motocositori), atunci cdnd nu sunt utiliate, reglate sau curatate corespunzator.

ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT NUMAI PENTRU UZUL
JUDET CONTACT N casnic $1 NU ESTE DESTINAT OPERATIUNILOR INDUSTRIALE.
. str. Avram lancu nr.38 or. Otopen, jud. Ilfov )
PUNCTE SERVICE Bucuresti 3 A\ ATENTIE| RESPECTATICU STRICTETE INSTRUCTIUNILE DIN GHIDUL
Tel.: +40 741 236 663 = !
BEM RETAIL GROUP SRL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI
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BEM INNA SRL
INSTRUMENT ELECTRIC
CERTIFICAT DE GARANTIE
Garantie: 24 luni.
La momentul achizitiei, vd rugdm s solicitati verifi da i itatii instr i electric in prezenta D 3, asigurati-va cd i | e insotit

de un ghidul de utiliare si ca certificatul de arantie este completat in mod corespunzator.

(Mpw nokynke TpeByiiTe NPOBEPKM KOMNNEKTHOCTM M UCPaBHOCTM 31€KTPOMHCTPYMEHTa B Baliem NpUCyTCTBIAW, HAMUMA MHCTPYKLMMA NO SKCM/YaTaLnmM U NPaBUAbHOCTM
3aM0/HEeHUA rapaHTUIHONO TasoHa).

Toate reclamatiile si intrebarile legate de schimbarea sau returnarea instrumentului timp de 14 zile de la daa achizitiei vor fisolutionate numai dupa diagnosstic ea efectuata
n SERVICIUL TEHNIC AUTORIZAT AL COMPANIEI.

Bce npeTeH3uy 1 BONPOCHI, CBA3aHHBIE C 3aMEHOI MM BO3BPATOM MHCTPYMEHTa B Te4eHUn 14 AHeil HaumHanA CO [iHA NPOAAXKM PELLAIOTCA TONBKO NOC/E AUArHOCTUKM,
npt 01 B Haem HHOM CEPBUC LLEEHTPE.
Modelul instrumentului
(Tun vHcTpymeHTa)
Denumirea instrumentului
(HammeHoBaHuWe MHCTPyMeHTa)
Numarul de serie/numérul de serie emis de uzina
(3aBoackoit / cepuitHblii Homep)
Data vanzarii
(Aara npogam)
i de comert.
(Toprosas opraHusauma)

Vanzatorul care a deschis jul a verificat il i si i i si a efectuat vanzarea.
(Mpoaasew, OTKPLIBLIMIA YNAaKOBKY, KOMMIEKTHOCTb M UCMPABHOCTL NPOBEPUA U NPOAAN )

(Numele,
(damunua u noanuce)

BAZELE DESFASURARII REPARATIEI DE GARANTIE.

1. Garantia privind echipamentul moto intrd in vigoare de la data vanzarii, iar posesorul echipamentului are dreptul la reparari gratuite si rezolvarea problemelor cauzate de
defectele de fabricatie. Deteriorarile aparute ca urmare a defectelor materiale sau de productie sunt reparate gratuit in termen de cel mult 14 zile calendaristice de la momentul
prezentarii la service, in conformitate cu Legea privind Protectia Drepturilor Consumatorilor din Republica Moldova, articolul 13.

2. Reparatiile de garantie se efectueaza numai in ateliere autorizate/centre de deservire si doar in cazul in care proprietarul echipamentului prezintd un certificat de arantie de
model standard. Un certificat de arantie completat incorect sau incomplet nu confera dreptul la o reparare de garantie gratuita.

GARANTIA NU ACOPERA PIESELE DE UZURA $I PIESE DE SCHIMB CUM AR Fl: BUJII, PINION DE ANTRENARE, AMORTIZOARE SI ELEMENTE DE COMPACTARE DIN CAUCIUC,
ANGRENAJUL POMPEI DE ULEI, DEMAROR, BENZI DE FRANA, ARC DE AMBREIAJ, BOBINA DE CURENT ELECTRIC, PRECUM SI COMPONENTELE DEMONTABILE, ACCESORII DE
TARIERE: LANTURI, LAME DE GHIDARE, CUTITELE TRIMMERELOR $I MASINILOR DE TUNS GAZON, FIRE S| BOBINE CU FIRE, REDUCTOARE, PRECUM S| ELEMENTELE DE FIXARE

SI REGULARE A ACESTORA.

3. Compania nu este responsabild pentru niciun cost asociat cu instalarea si demontarea echipamentelor in perioada de garantie, precum si pentru eventualele daune cauzate
altor echipamente ca urmare a nefunctionarii produsului in timpul perioadei de arantie.

4. Serviciile de diagnosticae a echipamentelor, care au confirmat cd reclamatiile sunt nejusustif e si au fost validate de Serviciul Clienti ca fiind corecte, sunt servicii platie si
trebuie achitate de cétre client.

* Reparatia si inlocuirea pieselor nu prelungesc perioada de garantie.
* Piesele si componente inlocuite devin proprietatea companiei furnizorului.

VOM PUTEA ADMITE RECLAMATIA DE GARANTIE DOAR IN CAZUL IN CARE:

1. Dispuneti de bonul de cumpdratura.

2. Alte persoane nu au efectuat reparatii sau au avut loc inlocuiri ale pieselor si accesoriilor, iar instrumentul nu a fost supus unei utilizari necorespunzatoare (cum ar fi
transportul inadecvat al instrumentului sau conectarea unor dispoziti e care nu au fost aprobate).

3. Nu existd daune cauzate de factori externi sau de alte obiecte, precum nisip sau pietre. De asemenea, nu existd daune cauzate de nerespectarea cerintelor de securitate
tehnica si a instructiunilor de utiliare.

Lista succintd a defectelor care exclud posibilitatea efectuarii reparatiei in cadrul garantiei:
® Pentru produsele fara certificat de arantie completat corect, conform modelului.

® Pentru produsele la care certificatul de arantie a suferit corectii.

® Pentru produsele folosite in mod necorespunzator si nu in conformitate cu instructiunile de exploatare.

® Pentru produsele cu daune cauzate de instalarea electrica si hidraulica necorespunzatoare.

® Pentru produsele utiliate fard lichide (sau alte fluide pompatate).

® Pentru produsele ale céror piese si accesorii au fost supuse uzurii mecanice cauzate de particule abazive din fluid.

® Pentru produsele cu leziuni mecanice cauzate in timpul tansportdrii sau din cauza fortelor mecanice externe dupa transferul bunurilor catre consumatorul final.

® Pentru produsele cu urme de demontare, reparare sau reglare efectuate de persoane neautorizate (in special pentru carburatoare).

Instrumentul mi-a fost predat in stare de functionare adecvata, fard defecte mecanice, cu toate componentele necesare. Capacitatea de functionare a fost verificata in
prezenta mea.

Am primit Ghidul de Utiliare.
Am luat cunostina cu obligatiile de garantie si sunt de acord cu acestea.

SEMNATURA CUMPARATORULUI
ATENTIE! ACEST PRODUS A FOST FABRICAT DOAR PENTRU UZ ATENTIE! RESPECTATI IN MOD RIGUROS INSTRUCTIUNILE DIN
CASNIC, NU PENTRU UTILIZARE INDUSTRIALA. GHIDUL DE UTILIZARE AL PRODUSULUI!
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RO7TOR

OCHOBAHWA A/19 NPOBELEHWA TAPAHTUMHOTO PEMOHTA

1.TapaHTnA Ha obopyaoBaHUe BCTYyNaeT B CUIY, C AaTbl €70 NPoAaXKM KOHeYHoMy noTpebuTento,un aencreyet
B TeuyeHuu 24 mecAaues.

B rapaHTUitHbIV Nnepuopa Bnagenew, o06opyaoBaHMA MMeET NPaBo Ha 6ecniaTHbI PEMOHT U ycTpaHeHue
HEWCNPABHOCTEN, ABNAIOWMXCA 3aBOACKUM AepeKTOM.

2.TapaHTUIHBIN PEMOHT NPOU3BOANTCA TONIbKO B aBTOPU3MPOBAHHbIX MAaCTEPCKUX TONBKO NPU HAaNNYUU

y Bnagenbua 060pyA0BaHNA NONHOCTbIO 3aMOJIHEHHOTO rapaHTUIMHOTO TalOHa YCTaHOB/IEHHOro 0bpasua.
HenpasuabHO UM HE MONIHOCTbLIO 3aMOIHEHHbIV FAaPaHTUIHBIN TaIOH He AaeT NpaBa Ha 6ecnnaTHbIv
rapaHTUMHbIA PEMOHT.

3.KomnaHua He HeceT OTBETCTBEHHOCTb 38 BO3MOXHbIE PacXo/bl, CBA3AHHbIE C MOHTAXXOM AeMOHTaXem
rapaHTuitHoro obopyfoBaHusA, a TakKe 3a ylepb, NPUUNHEHHDBIN Apyromy 060pyA0BaHUIO B pesynbTaTe
BbIXOAA U3Ae/IMA U3 CTPOA B rapaHTUIMHbBIN Nnepuos.

4.inarHocTmka obopya0BaHNA, BbIABMBLLAA HEOBOCHOBAHHOCTb NPETEH3UI KAUEHTa U NOATBEPAMBLLARA
paboTocnocobHOCTb AnMarHoCTUpyemMoro 060py0BaHMA, ABNAETCA NAATHOM YCNYrOi U NOANEKUT onnaTte
KJMEHTOM.

*PEMOHT M 3AMEHA YACTEM HE NPOANEBAET TAPAHTUMHbIM CPOK.

*3AMEHEHHbIE AETAIM (ATPEFATbI) NEPEXOAAT B COBCTBEHHOCTb ®UPMbI.

MOAMUCU TTIOKYTIATEITA ..oviiiiiie ettt eb e e s st ab e be e eae e

& BHUMAHWE! CIIEAYWTE UHCTPYKLIMAM B PYKOBOZACTBE MO SKCMYATALIN MPOAYKTA!

BHUMAHWE!
& JIAHHbIY MPOAYKT NU3rOTOBEH TOMbKO ANA BbITOBOrO UCMOb3OBAHWSA, HE U1 MPOMbILLTEHHBIX OMEPALIAN.

PUNCTE SERVICE/CEPBUCHbIN LIEHTP
BEM INNA SRL

LOCALITATE CONTACT

str.Uzinelor 1
(+373) 68 512 266, (+373) 61 099 998

Mun. Chisinau
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CEPTUOUKAT 3A TAPAHLUNA KAYECTBO
RO7OR u
Mpoayk. Mogen
MpoussoacTeeHa cepus
DakTtypa Homep/nata

Moanuc n neyat Ha Nnpoaasaya Moanuc Ha kynyBaya

MpopaapeHo ot pupma HaceneHo MACTO.
yn. HoMep

Ten.Ha KynyBsay
[laTa Ha 3aKyrnyBaHe Ha MpoAyKTa
CpOKbT Ha TbProBCKa rapaHLua e 24 mecelia oT npofaxbata B MarasuHa.

Mo Bpeme Ha rapaHLMOHHWA Nepnog, COBCTBEHNKBT Ma MPaBo Ha 6e3nnaTeH PeMOHT Ha NPOAYKTa NP Bb3HWKHANIN HEU3NPaBHOCTH
B pe3ynTaT Ha NPOU3BOACTBEHM ledeKTU.

lapaHUMATa He BaX1 3a ClIefiHNTE Cllyyan:

*HecnasBaHe OT CTpaHa Ha NOTPeGUTeNA Ha MHCTPYKLMUTE 3a eKCrioaTaums v HenpasuiHa ynoTpeba Ha ypefa;

*HaNMYNEeTO Ha MeXaHNYHW NOBPEeAN, NYKHATUHW, CTPYXKKWN 1 NOBpeau, NPpUYNHEeHN OT n3naraHe

Ha arpecnBHa cpefia 1 BUCOKN TemMmnepaTypu, KakTo 1 Npu nonajaHe Ha vyyXau Tena BbB BEHTUNAUNOHHU- Te OTBOPWN Ha NHCTPYMEHTa;
*HEen3npaBHOCTN B pe3ynTaT Ha HOPMasHO U3HOCBaHe Ha NPOAYKTa;

*HEeN3NpPaBHOCTN, Bb3HMKBALLM B pe3yNnTaT Ha NpeToBapBaHe, KOeTo BOAW A0 NOBpeAa Ha ABuUratena Ui gpyrin KOMNOHEHTU 1 4acTu;
*BbPXY N3HOCBALLY CE YaCTN (F'yMEeHU YNTbTHEHNA, 3alUTHY Kanaum 1 Ap.), CMeHAeMM akcecoapu (HoxoBe, 6061HW, KonaHw);

NPV OMUT 33 CAaMOCTOATENIEH PEMOHT 1 CMa3BaHe Ha VHCTPYMEHTa MO Bpeme Ha rapaHLMOHHIA Nepuoy, NO3HaBaLLo ce Hanpumep
MOOAPaCcKBaHNA UK BATBOHATUHM MO OCHOBUTE WM YaCTUTe Ha KpeneXHWTe eNeMeHTy;

NPV U3MNoN3BaHe Ha HUCKOKaYeCTBEHO Macso 1 GeH3IH;

«Npy IWNca Ha AOKYMEHT, MOTBbPX/AABaLL MOKYyMKaTa Ha AafieHOTO n3fenme (KacoBa 6enexka, GpakTtypa u T.H.).
[apaHLMOHHVMAT CPOK Ce yAbMKaBa 3a Nepro/ia Ha NPecToi Ha ypeaa B rapaHLIVIOHEH CEePBII3 3a PEMOHT.

CTokarta e nonyyeHa B 4O6PO CbCTOAHNME, 6€3 BUANMU NOBPEAW, B Mb/IHa OKOMMEKTOBKA, NPOBEpPeHa

B MOe NpucbCTBue, HAMaM NPETEHLMK MO OTHOLLEHE KaueCTBOTO Ha CTOKMTE. [POYETOX 11 CbM CbIIaceH C YCNIOBMATA 3a rapaHLIVioOHHO
obcnyxsaHe.

C noanuca cvt Moj Te3un rapaHLMOHHN YCoBUA BbB BalwaTa [apaHUMOHa KapTa CTe MOTBLPAWIN, Ue: CTe 3aMo3HaT C NpaBiaTa 3a eKCro-
arauua n ycnosuAaTa Ha rapaHumnAaTa. I'Ipvl MOKyrkKaTa, n3genneTo e 6uno NPOBEPEHO 1 Ce Hamnpa B NbJ1Ha TEXHNYECKa U3NMPaBHOCT, UMa

6e3ynpeueH BbHLUEH BUA 1 OTroBapsA Ha onnucaHaTa KoMrsiekrauuma

BHUMAHMUE!
TO3U NMPOAYKT E NPOU3BEAOEH CAMO 3A BUTOBO
WU3MON3BAHE, HE 3A UHAYCTPUAJTHU OMNMEPALIUA

BHUMAHMUE!
CNEABAWTE MHCTPYKUMUTE B PbKOBOACTBOTO
3A MNOTPEBUTENA HA NMPOAYKTA!

CEPBU3
Enedant Tync 00
ALPEC CONTACT
Codwus, byn. ,EBpona“ 251, 1331,Cknag N23
rp. Boxypuie enedonun: 0899861391,0890302875
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